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PROGRAMMA 200Q

Acciaio Inox AISI 316L
Stainless Steel AISI 316L



PROGRAMMA 200Q

(modifiche e miglioramenti nei dlsegm tecnicie nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

51

ART. A B 7] D * ART. A B A D
0 2CQ.041.0025 .xx 250 mm 265 mm 15 mm 50 mm * ¢ 02CQ.101.0025 .xx 250 mm 400 mm 20 mm 65 mm
0 2CQ.041.9999 .xx © © 15 mm 50 mm * e 02CQ.102.0030 .xx 300 mm 450 mm 20 mm 65 mm
Supporto aggiuntivo necessario per A> 600 mm
The additional support is necessary for A> 600 mm o 3
0 2C0Q.001.0020 xx 200mm  220mm  20mm 60 mm > * 02CQ.102.9999 .o € © 20mm  65mm
> Supporto aggiuntivo necessario per A> 1050 mm
The additional support is necessary for A> 1050 mm
o0 2CQ.002.0030 .xx 300 mm 320mm 20 mm 60 mm ¢ 02CQ.111.0030 .xx 300 mm 450 mm 25 mm 70 mm
e Q)
0 2CQ.002.9999 .xx @ © 20 mm 60 mm ® 02CQ.112.0035 .xx 350 mm 500 mm 25 mm 70 mm
Supporto aggiuntivo necessario per A> 1100 mm
The additional support is necessary for A> 1100 mm (ﬁ @
0 2CQ.011.0030 .xx  300mm  325mm  25mm  65mm *©2CQ.112.9999 o & 25mm  70mm
upporto aggiuntivo necessario per A> 1100 mm
The additional support is necessary for A> 1100 mm
0 2CQ.012.0065 .xx 650 mm 675mm  25mm 65 mm ¢ 02CQ.121.0050 .xx 500 mm 650 mm 30 mm 75 mm
0 2CQ.012.9999 .xx @ 25 mm 65 mm *02CQ.121.9999 xx @ (9 30 mm 75 mm
Supporto aggiuntivo necessario per A> 1150 mm Supporto aggiuntivo necessario per A> 1600 mm
The additional support is necessary for A> 1150 mm The additional support is necessary for A> 1600 mm
o 2CQ.021.0065 .xx 650 mm 680 mm 30 mm 70 mm ¢ 02CQ.131.0060 .xx 600 mm 770 mm 35 mm 80 mm
@ 2€Q.021.9999 xx @) © 30mm 70 mm e 02CQ.131.9999 xx @ @ 35mm  80mm
Supporto aggiuntivo necessario per A> 1650 mm Supporto aggiuntivo necessario per A> 1800 mm
The additional support is necessary for A> 1650 mm The additional support is necessary for A> 1800 mm
0 2CQ.031.0065 .xx 650mm  685mm  35mm 75 mm 02CQ.141.0100 .xx 1000 mm 1200 mm 40 mm 85 mm
@ 2CQ.031.9999 xx @) © 3Bmm  75mm 02CQ.141.9999 xx @ © 40mm  85mm
Supporto aggiuntivo necessario per A> 1850 mm Supporto aggiuntivo necessario per A> 2250 mm
The additional support is necessary for A> 1850 mm The additional support is necessary for A> 2250 mm
===EPD
XX = FINITURA ACCIAIO INOX aa [ 43 99 COLORI ARICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI | RAL #
FINISH STAINLESS STEEL N N Viti, grani e 0 4 i in nylon non
FINITION ACCIAIO INOX VERNICIATO Lotti minimi da concordare
AFWERKING STAINLESS STEEL POWDER COATED 40 LED EANED B ) Bl EJ KN 199 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
PVD Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.
page 2633 =l Avalableon request depegding on quantities Declare.
FISSAGGI D ® = ARICHIESTAFINITURA PVD 0= ARICHIESTA FINITURA ACCIAIO INOX VERNICIATO I disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri. )
FIXING D ON REQUEST FINISH PVD ON REQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCOATED Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.
FIXATIONS D A LA DEMANDE FINITION PVD A LA DEMANDE FINITION ACIER INOXIDABLE LAQUE . . .
BEFESTIGUNGEN D AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN PVD AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN EDELSTAHL ROSTFREILACKIERT  Riqtieet 1 o s s e e o O eration and installation.
page 324 page 26-33 page 26-33
Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.
pba si riserva il diritto di modificare, mi i istica del p

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordemn Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Ttiren die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA 200Q

l E D . D
| | | | N |
z i o ﬁ _
A B A — B
E
ART. A B a D E ART. A B | D E
02CQ.201.0020 .xx 200 mm 220 mm 20 mm 60 mm 90 mm e o 2CQ.301.0030 .xx 300 mm 328 mm 20 mm 60 mm 178 mm
02CQ.202.0030 .xx 300 mm 320 mm 20 mm 60 mm 90 mm e 0 2CQ.311.0035 .xx 350 mm 385 mm 25 mm 65 mm 210 mm
02CQ.202.9999 .xx @ © 20 mm 60 mm 90 mm e 0 2CQ.321.0035 .xx 350 mm  392mm 30 mm 70 mm 217 mm
Supporto aggiuntivo necessario per A> 1100 mm
The additional support is necessary for A> 1100 mm
02CQ.211.0030 .xx 300 mm 325 mm 25 mm 65 mm 100 mm
02CQ.212.0035 .xx 350 mm 375 mm 25 mm 65 mm 100 mm
02CQ.212.9999 xx @ © 25mm  65mm 100 mm
Supporto aggiuntivo necessario per A> 1150 mm
The additional support is necessary for A> 1150 mm
0 2CQ.221.0035 .xx 350 mm 380 mm 30 mm 70 mm 120 mm
02CQ.222.0065 .xx 650 mm 680 mm 30 mm 70 mm 120 mm
02CQ.222.9999 xx @) © 30mm  70mm 120 mm
Supporto aggiuntivo necessario per A> 1650 mm
The additional support is necessary for A> 1650 mm
===EPD
XX= FINITURA ACCIAIO INOX W ™ .99 COLORIARICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI | RAL #
FINISH STAINLESS STEEL N N Viti, grani e ¢ 0 d'in nylon non iciati.
FINITION ACCIAIO INOX VERNICIATO Lotti minimi da concordare
AFWERKING STAINLESS STEEL POWDER COATED 40 WMol 2BleBloBloclsolal s .99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
26-33 PVD Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.
page =l Available on request depending on quantities Declars,
FISSAGGI D ® = ARICHIESTAFINITURA PVD 0= ARICHIESTAFINITURAACCIAIO INOX VERNICIATO 1 disegni riportati a catalogo sono indicativi degliingombri. _
FIXING D ON REQUEST FINISH PVD ON REQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCOATED Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.
FIXATIONS D ALA DEMANDE FINITION PVD A LA DEMANDE FINITION ACIER INOXIDABLE LAQUE . ) !
BEFESTIGUNGEN AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN PVD AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN EDELSTAHL ROSTFREILACKIERT  Rictieet 1 e s e e o o eration and installation.
Dpage 324 page 26-33 page 26-33

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.
pba si riserva il diritto di modificare, migli e iasi isti
(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.
The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice. THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS

del p Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordemn Sie vor der

Vorbereitung und Installation der Turen die entsprechende technische Zeichnung an.
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PROGRAMMA 200Q

- — — —
1 2
ART. * A B a D E F ART. A B @ D H
2CQ.401.0095 xx.1 950 mm  975mm 25 mm 65 mm 100 mm 75 mm 2CQ.621.0065 .xx 650 mm 680 mm 30 mm 75 mm 25 mm
2CQ.401.0095 xx.2 950 mm  975mm 25 mm 65 mm 100 mm 75 mm » 2CQ.621.9999 .xx @ 30 mm 75 mm 25 mm
> Supporto aggiuntivo necessario per A> 1200 mm
2CQ.411.0120 .1 1200mm 1230mm 30mm  70mm 120 mm 90 mm The additional supportis necessary for A> 1200 mm
2CQ.411.0120 .xx.2 1200 mm 1230 mm 30 mm 70 mm 120 mm 90 mm

XX = FINITURA ACCIAIO INOX wl s
FINISH STAINLESS STEEL N N
FINITION ACCIAIO INOX VERNICIATO
APWERKING aramiess areet Powner coaten 40 I 26 Il 31| | s2 [ 38 [ o M sc lll so 41| 55
page 26-33 PVD <y |
FISSAGGI D ® = ARICHIESTAFINITURAPVD 0= ARICHIESTAFINITURAACCIAIO INOX VERNICIATO
FIXING D ON REQUEST FINISH PVD ON REQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCOATED
FIXATIONS D A LA DEMANDE FINITION PVD A LA DEMANDE FINITION ACIER INOXIDABLE LAQUE
BEFESTIGUNGEN D AAUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN PVD AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN EDELSTAHL ROSTFREI LACKIERT
page 324 page 26-33 page 26-33

L 4

pba si riserva il diritto di modificare, e iasi isti
(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

del p .1 DESTRO RIGHT DROITE RECHTS

. 2 SINISTRO LEFT GAUCHE LINKS

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.
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===EPD

THE INTERNATIONAL EPD* SYSTEM

.99 COLORIARICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI | RAL #
Viti, grani e i in nylon non iciati.
Lotti minimi da concordare

.99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.
Available on request depending on quantities

Declare.

| disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri.
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per 'installazione.

All dimensions in the catalog drawings are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordemn Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Ttiren die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA 200Q

A B A B
D D
c c
ART. A B | C D H ART. A B @ C D
2CQ.621.0651 .xx 650 mm 680 mm 30 mm 75 mm 84 mm 25 mm 0 2CQ.111.0301 .xx 300 mm 450 mm 25 mm 70 mm 79 mm
- P
» 2CQ.621.9991 .xx (3 (9 30 mm 75 mm 84 mm 25 mm 0 2CQ.112.0351 .xx 350 mm 500 mm 25 mm 70 mm 79 mm
» Supporto aggiuntivo necessario per A> 1100 mm
The additional support is necessary for A> 1100 mm
s 4 » 0 2CQ.112.9991 .xx 25mm  70mm 79 mm
> Supporto aggiuntivo necessario per A> :L’LOO mm
The additional support is necessary for A> 1100 mm
0 2CQ.121.0501 .xx 500 mm 650 mm 30 mm 75 mm 84 mm
Q) A
» 0 2CQ.121.9991 .xx (9] (9] 30 mm 75 mm 84 mm
»  Supporto aggiuntivo necessario per A> 1600 mm
The additional support is necessary for A> 1600 mm
“==EPD
XX= FINITURA ACCIAIO INOX m 3 99 COLORI ARICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI | RAL #
FINISH STAINLESS STEEL N N Viti, grani e 0 4 i in nylon non
FINITION ACCIAIO INOX VERNICIATO Lotti minimi da concordare
AW sl 3 23l s
AFWERKING STAINLESS STEEL POWDERCOATED L ED EANEd B ) Bl EJ | 99 %SLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
age 26-33 PVD rews, grub screws and plastic parts non powdercoated.
pag =l Available on request depending on quantities Declare.
FISSAGGI | ® = ARICHIESTAFINITURA PVD O= ARICHIESTAFINITURA ACCIAIO INOX VERNICIATO | disegni riportati a catalogo sono indicativi degliingombri. .
FIXING | ON REQUEST FINISH PVD ON REQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCOATED Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.
FIXATIONS | A LA DEMANDE FINITION PVD ALADEMANDE FINITION ACIER INOXIDABLE LAQUE All dimensions in the catalog drawings are approximations.
BEFESTIGUNGEN | AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN PVD AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN EDEL STAHL ROSTFREI LACKIERT ReqUESt the appropriats techical draring berore door preparation and installation.
page 325 page 26-33 page 26-33

pba si riserva il diritto di modificare,

(modifiche e miglioramenti nei dlsegm tecnicie nelle dimensioni) senza preavviso.

del pi

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

54

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordemn Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Turen die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA 200Q

7 C
A B A B
C
| D IN v}
ART. A B | C ART. A B a C D
0 2CQ.061.0050 .xx 500 mm 587 mm 25 mm 75 mm 0 2CQ.051.0050 .xx 500 mm 617 mm 25 mm 77 mm 94 mm
===EPD
XX= FINITURA ACCIAIO INOX wl s .99 COLORIARICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI | RAL #
FINISH STAINLESS STEEL N N Viti, grani e ¢ i in nylon non iciati.
FINITION ACCIAIO INOX VERNICIATO Lotti minimi da concordare
A Mol 3 23l oBxBscl 2 55
AFWERKING STAINLESS STEEL POWDERCOATED L ED EANEd B ) Bl EJ | .99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
age 26-33 PVD Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.
pag =l Available on request depending on quantities Declare.
FISSAGGI | ® = ARICHIESTAFINITURAPVD 0= ARICHIESTAFINITURAACCIAIO INOX VERNICIATO | disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri. _
FIXING | ON REQUEST FINISH PVD ON REQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCOATED Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.
FIXATIONS | A LA DEMANDE FINITION PVD A LA DEMANDE FINITION ACIER INOXIDABLE LAQUE Al dimensions in the catalod drawings are aporoximations.
BEFESTIGUNGEN | AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN PVD AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN EDELSTAHL ROSTFRE! LACKIERT ReqUeSt the appropriats technical draring berore door preparation and installation.
page 325 page 26-33 page 26-33

pba si riserva il diritto di modificare,

. e . e
(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

del pi

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

55

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Turen die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA 200Q

ART. A B a E

*

2CQ.701.0025 .xx 250 mm 265mm 15 mm 70mm %

2CQ.711.0020 .xx 200 mm 270 mm 20 mm 80 mm

XX = FINITURA ACCIAIO INOX s 43

FINISH STAINLESS STEEL N N

FINITION ACCIAIO INOX VERNICIATO

APWERKING aramiess areet pownercoaren 40 Ml 26 Ml 31| | s [ 38 [ o M sc Ml so M 41| ss

page 26-33 PVD 83 .
FISSAGGID * = FISSAGGI| ® = ARICHIESTAFINITURAPVD 0= ARICHIESTAFINITURA ACCIAIO INOX VERNICIATO
FIXING D FIXING | ON REQUEST FINISH PVD ON REQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCQATED
FIXATIONS D FIXATIONS | ALADEMANDE FINITION PVD ALADEMANDE FINITI_QN ACIER INOXIDABLE LAQUE
BEFESTIGUNGEN D BEFESTIGUNGEN |  AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN PVD AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN EDELSTAHL ROSTFREI LACKIERT
page 324 page 325 page 26-33 page 26-33

pba si riserva il diritto di modificare, mi
(modifiche e miglioramenti nei dlsegm tecnicie nelle dimensioni) senza preavviso.

i caratteristica del prodotto

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.
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“==EPD

THE INTERATIONAL £P0° SYSTEM

.99 COLORIARICHIESTA DAABBINARE CON TUTTI | RAL #

Viti, grani e i in nylon non
Lotti minimi da concordare

.99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #

Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.
Available on request depending on quantities

Declare.

| disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri.
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per 'installazione.

All dimensions in the catalog drawings are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordemn Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Turen die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA 200E

Acciaio Inox AISI 316L
Stainless Steel AISI 316L




PROGRAMMA 200E

o
C D
] I 17
— — [/
A B A H B
Q — - [N _
- - F E
i) ;
ART. A B C D E ART. A B C D E F
e 0 2CE.011.0035 xx 350 mm 520 mm 40 mm 70 mm 20 mm e 0 2CE.021.0035 xx 350 mm 380 mm 40 mm 60 mm 20 mm 220 mm
e 0 2CE.012.0055 xx 550 mm 720 mm 40 mm 70 mm 20 mm e 02CE.022.0042 xx 425mm 455mm 40 mm 60 mm 20 mm 255 mm
»e 02CE.012.9999 xx @) 3 40mm  70mm  20mm
> Supporto aggiuntivo necessario per A> 1750 mm

The additional support is necessary for A> 1750 mm

===EPD
XX= FINITURA ACCIAIO INOX uw B .99 COLORIARICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI | RAL #

FINISH STAINLESS STEEL N N Viti, grani e ¢ i in nylon non iciati.
FINITION ACCIAIO INOX VERNICIATO Lotti minimi da concordare

Pl B A KO Ed Ed s
AFWERKING STAINLESS STEEL POWDER COATED L ED EANEd B ) Bl EJ | .99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
page 26-33 PVD 83 . Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.

: Available on request depending on quantities Declare.
FISSAGGI D ® = ARICHIESTAFINITURAPVD 0= ARICHIESTAFINITURA ACCIAIO INOX VERNICIATO | disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri. _
FIXING D ON REQUEST FINISH PVD ON REQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCOATED Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.
FIXATIONS D A LA DEMANDE FINITION PVD ALA DEMANDE FINITION ACIER INOXIDABLE LAQUE All dimensions in the catalog drawings are approximations.
BEFESTIGUNGEN D AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN PVD AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN EDELSTAHL ROSTFRE! LACKIERT ReqUeSt the appropriats technical draring berore door preparation and installation.

page 324 page 26-33 page 26-33
Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

pba si riserva il diritto di modificare, mi e iasi isti
(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.
The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice. THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS

del p Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordemn Sie vor der

Vorbereitung und Installation der Turen die entsprechende technische Zeichnung an.
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PROGRAMMA 200E

C D
|| |
/\ — A — g — =
|
|
A B A B
J — N A — [
N
- |
1 |

ART. A B C D E ART. A B C D F
¢ 02CE.001.0035 xx 350mm 370mm 40 mm 60 mm 20 mm ¢ 0 2CE.031.0035 xx 350 mm 370 mm 40 mm 60 mm 69 mm
¢ 02CE.002.0065 xx 650 mm 670 mm 40 mm 60 mm 20 mm * 0 2CE.032.0065 xx 650 mm 670 mm 40 mm 60 mm 69 mm
“==EPD
XX = FINITURA ACCIAIO INOX s 43 99 COLORI ARICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI | RAL #
FINISH STAINLESS STEEL N N Viti, grani e i in nylon non
FINITION ACCIAIO INOX VERNICIATO Lotti minimi da concordare
ANl 3] |2l oM:cBsB a2 s
AFWERKING STAINLESS STEEL POWDER COATED L ED EANEd B ) Bl EJ | 199 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
age 26-33 PVD Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.
pag =l Available on request depending on quantities Declare.
FISSAGGI D ® = ARICHIESTAFINITURA PVD 0= ARICHIESTA FINITURA ACCIAIO INOX VERNICIATO 1 disegni riportati a catalogo sono indicativi degliingombri. _
FIXING D ON REQUEST FINISH PVD ON REQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCOATED Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.
FIXATIONS D ALA DEMANDE FINITION PVD A LA DEMANDE FINITION ACIER INOXIDABLE LAQUE All dimensions in the catalog drawings are approximations.
BEFESTIGUNGEN D AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN PVD AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN EDELSTAHL ROSTFRE! LACKIERT ReqUeSt the appropriats techical draring berore door preparation and installation.
page 324 page 26-33 page 26-33
Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.
pba si riserva il diritto di modificare, mi i istica del p

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der

(modiifiche ¢ miglioramentl nel dlsegm tecnicle nelle dimensionl) senza preavviso. Vorbereitung und Installation der Turen die entsprechende technische Zeichnung an.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice. THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS
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PROGRAMMA 200E

E C
|| ||
1 -0
A B
U 7L7
|
D
ART. A B C D E

e 0 2CE.041.0035 xx  350mm 390 mm 40 mm 65 mm 20 mm

e 0 2CE.042.0065 xx 650 mm 690 mm 40 mm 65 mm 20 mm

===EPD
XX= FINITURA ACCIAIO INOX w4 .99 COLORIARICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI | RAL #

FINISH STAINLESS STEEL N N Viti, grani e ¢ i in nylon non iciati.
FINITION ACCIAIO INOX VERNICIATO Lotti minimi da concordare

Pl B A KO Ed Ed s
AFWERKING STAINLESS STEEL POWDER COATED L ED EANEd B ) Bl EJ | .99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
page 26-33 PVD 83 . Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.

: Available on request depending on quantities Declare.
FISSAGGI D ® = ARICHIESTAFINITURAPVD 0= ARICHIESTAFINITURA ACCIAIO INOX VERNICIATO | disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri. _
FIXING D ON REQUEST FINISH PVD ON REQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCOATED Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.
FIXATIONS D A LA DEMANDE FINITION PVD ALA DEMANDE FINITION ACIER INOXIDABLE LAQUE All dimensions in the catalod drawings are approximations.
BEFESTIGUNGEN D AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN PVD AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN EDELSTAHL ROSTFRE! LACKIERT ReqUeSt the appropriats technical draring berore door preparation and installation.

page 324 page 26-33 page 26-33
Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

pba si riserva il diritto di modificare, e iasi isti
(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.
The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice. THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS

del p Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordemn Sie vor der

Vorbereitung und Installation der Turen die entsprechende technische Zeichnung an.
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PROGRAMMA 200

Acciaio Inox AISI 316L
Stainless Steel AISI 316L




PROGRAMMA 200

* % X X X X %

ONLY PVD

ONLY PVD

“==EPD

THE INTERATIONAL £P0° SYSTEM

Declare.

b @
| . || \ \
N — B M -
A B A B
/ * L _ U/ - /S
ART. A B [%] D ART. A B [%] D
e 02CC.260.0020 .xx 200 mm 220 mm 20 mm 60 mm e 0 2CC.001.0012 .xx 125 mm 141 mm 16 mm 60 mm
e 02CC.260.9999 .xx () (9 20 mm 60 mm e 0 2CC.002.0020 .xx 200 mm 216 mm 16 mm 60 mm
S i iunti i A> 1000
The additional support s necessary for A> 1000 mm * §2CC.003.0025 x 250mm  266mm  16mm  60mm
e 02CC.265.0030 .xx STOO mm 325 mm 25 mm 65 mm e 0 2CC.004.0030 .xx 300mm  316mm 16 mm 60 mm
* D2CC.265.9999 xx () © 25mm  65mm e 0 2CC.005.0035 .xx 350mm  366mm 16mm 60 mm
Supporto aggiuntivo necessario per A> 1050 mm ’ ' '
The2 agcgticziréa;ﬂa%pgg is necesgzrgfor A> 1og%gwm 20 . e 0 2CC.006.0065 .xx 650mm 666 mm  16mm 60 mm
L=} . . . mm mm mm mm - .
o = - * @2CC.006.9999 xx () © 16mm  60mm
. ; 2Cr(l:.267.9“_999 XX _k!'/* N 1550\") 30 mm 70 mm _?ﬁpggg%agg;unu\,o Ple-cessano perfé>A9009310m
upporto aggiuntivo necessario per A> mm e itional support is necessary for A> mm
. ‘Il':r'1ezact::lc(i:itigréaésg%p§gis neces;aS%fr?;n¢> IS?i%rngm 35 mm 25 mm e 02CC.270.0020 .xx 200 mm 220 mm 20 mm 65 mm
. . XX
e 02CC.268.9999 @ © 35 mm 75 mm ¢ 02CC.271.0025 .xx 250mm 270 mm  20mm 65 mm
. . XX ¢ )
Supporto aggiuntivo necessario per A> 1750 mm e 0 2CC.272.0030 .xx 300 mm 320mm 20 mm 65 mm
The additional support is necessary for A> 1750 mm
2CC.166.0100 .xx 1000 mm  1040mm 40mm 90 mm * 02CC.273.0035 xx  350mm  370mm  20mm  65mm
Supporto aggiuntivo necessario per A> 2200 mm Supporto aggiuntivo necessario per A> 1000 mm
The additional support is necessary for A> 2200 mm The additional support is necessary for A> 1000 mm
0 2CD.205.0020 .xx 200 mm 225mm 25 mm 70 mm
0 2CD.229.0025 .xx 250 mm 275mm  25mm 70 mm
0 2CD.230.0030 .xx 300 mm 325mm 25 mm 70 mm
o0 2CD.231.0035 .xx 350 mm 375mm 25 mm 70 mm
02CD.231.9999 xx () © 25mm 70 mm
Supporto aggiuntivo necessario per A> 1050 mm
The additional support is necessary for A> 1050 mm
02CD.212.0023 .xx 230 mm 260 mm 30 mm 75 mm
0 2CD.206.0030 .xx 300 mm 330 mm 30 mm 75 mm
e 02CC.206.0030 .xx 300 mm 330 mm 30 mm 75 mm
0 2CD.213.0032 .xx 320 mm 350 mm 30 mm 75 mm
0 2CD.244.0035 .xx 350 mm 380 mm 30 mm 75 mm
0 2CD.245.0065 .xx 650 mm 680 mm 30 mm 75 mm
0 2CD.245.9999 .xx () © 30 mm 75 mm
Supporto aggiuntivo necessario per A> 1550 mm
The additional support is necessary for A> 1550 mm
0 2CD.219.0035 .xx 350 mm 385mm  35mm 80 mm
e 0 2CC.219.0035 .xx 350 mm 385 mm  35mm 80 mm
0 2CD.256.0065 .xx 650 mm 685mm 35 mm 80 mm
0 2CD.256.9999 .xx (") (9 35 mm 80 mm
Supporto aggiuntivo necessario per A> 1750 mm
The additional support is necessary for A> 1750 mm
0 2CC.160.0100 .xx 1000 mm 1040 mm 40 mm 90 mm
0 2CC.160.9999 .xx () (9 40 mm 90 mm
Supporto aggiuntivo necessario per A> 2200 mm
The additional support is necessary for A> 2200 mm
XX = FINITURA é%mg s[gc%);EEL 43 99 %(EILORIARICHIESTA DAABIBINARE CON TUTTI I RAL #
FINISH . granie in nylon non
FINITION ACCIAIO INOX VERNICIATO Lotti minimi da concordare
AFWERKING STAINLESS STEEL POWDER COATED 40 WMol 2BleBloBloclsolal s .99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
page 26-33 PVD 83 . Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.
Available on request depending on quantities
FISSAGGI D *= FISSAGGII = ARICHIESTAFINITURAPVD 0= ARICHIESTAFINITURA ACCIAIO INOX VERNICIATO | disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri. )
FIXING D FIXING | ON REQUEST FINISH PVD ON REQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCOATED Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.
FIXATIONS D FIXATIONS | ALA DEMANDE FINITION PVD ALADEMANDE FINITION ACIER INOXIDABLE LAQUE . ’ .
BEFESTIGUNGEND  BEFESTIGUNGEN| AUFANFRAGE AUSFURRUNGENPVD  AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN EDELSTAHL ROSTFREI LACKIERT  Rictieet 1o o e i e B o o eration and installation.
page page page 26- page 26-

pba si riserva il diritto di modificare,

i caratteristica del prodotto

(modifiche e miglioramenti nei dlsegm tecnicie nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.
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Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Ttiren die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



25 mm
25 mm

25 mm

30 mm
30 mm

30 mm

84 mm

84 mm

84 mm

88 mm
88 mm

88 mm

.99 COLORIARICHIESTA DAABBINARE CON TUTTI | RAL #

i in nylon non

grub screws and plastic parts non powdercoated.

(4] D
‘ || | ]
_ —
A B
ART. A B (%] D ART. A B
¢ 02CC.010.0020 .xx 200 mm 350 mm 16 mm 58 mm e 02CC.242.0251 .xx 250 mm 400 mm
¢ 02CC.011.0025 xx 250 mm  400mm 16 mm 58 mm ° 92CC.243.0301 o 300mm 450 mm
. 7 »e 02CC.243.9991 .xx " (9]
>+ 02CC.011.9999 xx () © 16 mm 58 mm »  Supporto aggiuntivo necessario per A> 1050 mm
> Supporto aggiuntivo necessario per A> 900 mm The additional support is necessary for A> 1050 mm
Th itional i for A
e additional support is necessary for A> 900 mm e 52CC.252.0301 xx 300 mm 450 mm
® 02CC.285.0025 .xx 250 mm 400 mm 20 mm 65 mm
e 02CC.253.035I .xx 350 mm 500 mm
® 02CC.286.0030 .xx 300mm 450 mm 20 mm 65 mm .
»e 02CC.253.9991 .xx () ©
e . X X ’ () »  Supporto aggiuntivo necessario per A> 1550 mm
> 2cc 28§ 9_999 " (O ((', 20 mm 65mm The additional support is necessary for A> 1550 mm
»  Supporto aggiuntivo necessario per A> 1000 mm
The additional support is necessary for A> 1000 mm
® 02CC.242.0025 .xx 250 mm 400 mm 25 mm 70 mm
e 02CC.243.0030 .xx 300 mm 450 mm 25 mm 70 mm
»e 02CC.243.9999 .xx () © 25mm 70 mm
»  Supporto aggiuntivo necessario per A> 1050 mm
The additional support is necessary for A> 1050 mm
e 02CC.252.0030 .xx 300 mm 450 mm 30 mm 75 mm
e 02CC.253.0035 .xx 350 mm 500 mm 30 mm 75 mm
» e 02CC.253.9999 xx () © 30mm  75mm
»  Supporto aggiuntivo necessario per A> 1550 mm
The additional support is necessary for A> 1550 mm
e 02CC.225.0035 .xx 350 mm 520 mm 35 mm 80 mm
¢ 02CC.226.0055 .xx 550 mm 720 mm 35 mm 80 mm
»e 02CC.226.9999 .xx () © 35 mm 80 mm
> Supporto aggiuntivo necessario per A> 1750 mm
The additional support is necessary for A> 1750 mm
02CC.296.0100 .xx 1000 mm 1200 mm 40 mm 85 mm
» 02CC.296.9999 .xx @ @ 40 mm 85 mm
»  Supporto aggiuntivo necessario per A> 2200 mm
The additional support is necessary for A> 2200 mm
XX= FINITURA ACCIAIO INOX
FINISH STAINLESS STEEL 44 1 43 \er , grani e o i
ACCIAIO INOX VERNICIATO otti minimi da concordare
/ENFVI\EOR%NG STAINLESS STEEL POWDER COATED 40 LED EANEd B ) Bl EJ KN 199 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
page 2633 PVD £y | Screws,
Available on request depending on quantities
FISSAGGI D *= FISSAGGI| ® = ARICHIESTAFINITURA PVD 0= ARICHIESTA FINITURA ACCIAIO INOX VERNICIATO
FIXING D FIXING | ON REQUEST FINISH PVD ON REQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCOATED
FIXATIONS D FIXATIONS | ALA DEMANDE FINITION PVD A LA DEMANDE FINITION ACIER INOXIDABLE LAQUE
BEFESTIGUNGEND ~ BEFESTIGUNGEN | AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN PVD AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN EDELSTAHL ROSTFREI LACKIERT
page 324 page 325 page 26-33 page 26-33

pba si riserva il diritto di modificare,

i caratteristica del prodotto

(modifiche e miglioramenti nei dlsegm tecnicie nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.
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| disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri.
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.

All dimensions in the catalog drawings are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

PROGRAMMA 200

68 mm
68 mm

68 mm

74 mm
74 mm

74 mm

===EPD

THE INTERNATIONAL EPD* SYSTEM

Declare.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Ttiren die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA 200

=y
21
‘ ‘ E D
jtsa — — — 8 \ \
T ) J——
h"'«-...___"""'- ——— - L

A B
A B
% ] o
\\.__-—_—_-_"r
D
I e |
ART. A B 71 @2 D E ART. A B (%] D E
e 02CC.033.030l .xx 300mm 400mm 30mm 25mm 90mm 108 mm ¢ 02CC.291.0025 .xx 250 mm 400 mm 20 mm 65 mm 80 mm

» e 02CC.033.999] .xx custom  custom 30mm 25mm 90mm 108 mm »e 02CC.291.9999 xx () 1) 20mm  65mm 80 mm
> Supporto aggiuntivo necessario per A> 1550 mm ’ ) ) o e

» Supporto aggiuntivo necessario per A> 1000 mm
The additional support is necessary for A> 1000 mm

e 02CD.292.0030 .xx 300 mm 450 mm 25 mm 70 mm 100 mm

The additional support is necessary for A> 1550 mm
0 2CC.034.0301 .xx  300mm 400mm 35mm 25mm 90mm 108 mm

> e 02CC.034.9991 .xx custom custom 35mm 25mm 90 mm 108 mm

> Supporto aggiuntivo necessario per A> 1750 mm »e 02CD.292.9999 .xx @ LZ’) 25 mm 70 mm 100 mm
The additional support is necessary for A> 1750 mm - .
> Supporto aggiuntivo necessario per A> 1200 mm

The additional support is necessary for A> 1200 mm
® 02CD.293.0030 .xx 300mm 450 mm 30 mm 75 mm 110 mm

»e 02CD.293.9999 .xx ({) © 30mm  75mm 110 mm

» Supporto aggiuntivo necessario per A> 1200 mm
The additional support is necessary for A> 1200 mm

® 02CD.294.0035 .xx 350 mm 500 mm  35mm 80 mm 120 mm

»e 02CD.294.9999 .xx @ (@ 35 mm 80 mm 120 mm
> Supporto aggiuntivo necessario per A> 1200 mm
The additional support is necessary for A> 1200 mm

===EPD
XX= FINITURA ACCIAIO INOX uw B .99 COLORIARICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI | RAL #
FINISH STAINLESS STEEL N N Viti, grani e i in nylon non iciati.
FINITION ACCIAIO INOX VERNICIATO Lotti minimi da concordare
Pl B A KO Ed Ed s
AFWERKING STAINLESS STEEL POWDER COATED L ED EANEd B ) Bl EJ | .99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
page 26-33 PVD 83 . Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.
: Available on request depending on quantities Declare.
FISSAGGI D ® = ARICHIESTAFINITURAPVD 0= ARICHIESTAFINITURAACCIAIO INOX VERNICIATO | disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri. _
FIXING D ON REQUEST FINISH PVD ON REQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCOATED Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.
FIXATIONS D ALADEMANDE FINITION PVD A LA DEMANDE FINITION ACIER INOXIDABLE LAQUE Al dimensions in the catalod drawings are anoroximations,
BEFESTIGUNGEN D AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGENPVD  AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN EDELSTAHL ROSTFREI LACKIERT  Requiest the appropriate ischical ramng beroré door preparation and installation.

page 324 page 26-33 page 26-33
Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

il diritto di modificare, e iasi caratteristica del prodotto
(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice. THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Ttiren die entsprechende technische Zeichnung an.
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PROGRAMMA 200

(%] \ 7
A B A B
D
E V _
c |
(%]
ART. A B (4] D E * ART. A B (4] C
0 2CC.031.0025 .xx 250 mm 295 mm 20 mm 50 mm 70 mm * o 2CC.063.0170 .xx 1700 mm 1970 mm 30 mm 110 mm
0 2CC.032.0030 .xx 300 mm 350 mm 20 mm 60 mm 70 mm * 0 2CC.061.0050 .xx 500 mm 610 mm 30 mm 80 mm
2CC.041.0030 .xx 300 mm 355 mm 25 mm 65 mm 90 mm *
2CC.042.0040 .xx 400 mm 475 mm 25 mm 70 mm 95 mm *
2CC.051.0050 .xx 500 mm 610 mm 30 mm 75 mm 95 mm
2CC.052.0070 .xx 700 mm 855 mm 30 mm 75 mm 95 mm
“==EPD
XX= FINITURA ACCIAIO INOX wl s 99 COLORI ARICHIESTA DAABBINARE CON TUTTI | RAL #
FINISH STAINLESS STEEL N N Viti, grani e 0 4 i in nylon non
FINITION ACCIAIO INOX VERNICIATO Lotti minimi da concordare
N g A Kl ORI K EY R
AFWERKING STAINLESS STEEL POWDER COATED L ED EANEd B ) Bl EJ | 199 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
page 26-33 PVD 83 Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.
u Available on request depending on quantities Declare.
FISSAGGI D *= FISSAGGII = ARICHIESTAFINITURAPVD 0= ARICHIESTAFINITURA ACCIAIO INOX VERNICIATO | disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri. )
FIXING D FIXING | ON REQUEST FINISH PVD ON REQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCOATED Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.
FIXATIONS D FIXATIONS | ALADEMANDE FINITION PVD ALADEMANDE FINITION ACIER INOXIDABLE LAQUE Ald in the catalog drawi i
BEFESTIGUNGEND ~ BEFESTIGUNGEN| AUFANFRAGE AUSFUHRUNGENPVD AU ANFRAGE AUSFUHRUNGEN EDELSTAHL ROSTFREI LACKIERT  Requiest the appropriste ischical cramng betore door preparation and installation,
page 324 page 325 page 26-33 page 26-33

i i il diritto di modificare, mi
(modifiche e miglioramenti nei dlsegm tecnicie nelle dimensioni) senza preavviso.

i caratteristica del prodotto

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.
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Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Ttiren die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



>
>

PROGRAMMA 200

J

ART. A B 2 D E ART.
¢ 02CC.274.0020 .xx 200 mm 220 mm 20 mm 65 mm 110 mm e o0 2CC.278.0025 .xx
¢ 02CC.275.0025 .xx 250 mm 270 mm 20 mm 65 mm 110 mm ¢ 0 2CC.279.0030 xx
¢ 02CC.276.0030 .xx 300 mm 320 mm 20 mm 65 mm 110 mm
¢ 02CC.277.0035 xx 350mm  370mm  20mm  65mm 110 mm @ 2CD.208.0015 .xx
® 02CC.277.9999 xx () (9 20 mm 65 mm 110 mm o 2CD.235.0025 .xx
Supporto aggiuntivo necessario per A> 1000 mm
The additional support is necessary for A> 1000 mm 0 2CD.236.0030 .xx
02CD.207.0020 .xx 200mm  225mm  25mm 70 mm 125 mm R ’
02CD.232.0025 .xx 250mm  275mm  25mm 70 mm 125 mm 0 2CD.216.0023 .xx
02CD.233.0030 .xx 300mm  325mm 25 mm 70 mm 125 mm 0 2CD.248.0025 .xx
02CD.234.0035 .xx 350 mm 375 mm 25 mm 70 mm 125 mm
_ o 2CD.223.0030 .xx
02CD.234.9999 .xx () @ 25 mm 70 mm 125 mm
Supporto aggiuntivo necessario per A> 1050 mm
Thggdditiogglsupponis neoessgrilfor A> 1050 mm * 0 2CC.223.0030 .xx
02CD.214.0023 .xx 230 mm 260 mm 30 mm 75 mm 135 mm
0 2CD.224.0035 .xx
02CD.259.0030 .xx 300 mm 330 mm 30 mm 75 mm 135 mm
* 02CC.259.0030 xx  300mm ~ 330mm  30mm  75mm  135mm ouv| ° 2CD.221.0035 .xx
02CD.215.0032 .xx 320 mm 350 mm 30 mm 75 mm 135 mm e 0 2CC.221.0035 .xx
02CD.246.0035 .xx 350 mm 380 mm 30 mm 75 mm 135 mm
02CD.247.0065 .xx 650 mm 680 mm 30 mm 75 mm 135 mm
02CD.247.9999 xx () (9 30 mm 75 mm 135 mm
Supporto aggiuntivo necessario per A> 1550 mm
The additional support is necessary for A> 1550 mm
02CD.220.0035 .xx 350 mm 385 mm 35 mm 80 mm 145 mm
¢ 02CC.220.0035 .xx 350 mm 385 mm 35 mm 80 mm 145 mm g\r;uD_Y
02CD.257.0065 .xx 650 mm 685 mm 35mm 80 mm 145 mm
02CD.257.9999 xx () (9 35mm 80 mm 145 mm
Supporto aggiuntivo necessario per A> 1750 mm
The additional support is necessary for A> 1750 mm
XX = FINITURA ACCIAIO INOX
FINISH STAINLESS STEEL 44 [l 43
ACCIAIO INOX VERNICIATO
,EN,:VU[IEOR%NG sranLess steer powner coarep 40 Il 20 Il 31 [ T2 [l 38 [ 3o Ml s Ml so [l 41 55
page 2633 PVD <y |
FISSAGGI D ® = ARICHIESTA FINITURA PVD 0= ARICHIESTAFINITURAACCIAIO INOX VERNICIATO
FIXING D ON REQUEST FINISH PVD ON REQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCOATED
FIXATIONS D ALA DEMANDE FINITION PVD ALADEMANDE FINITION ACIER INOXIDABLE LAQUE
BEFESTIGUNGEN D AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN PVD ~ AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN EDELSTAHL ROSTFREI LACKIERT
page 324 page 26-33 page 26-33

pba si riserva il diritto di modificare,

i caratteristica del prodotto

(modifiche e miglioramenti nei dlsegm tecnicie nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.
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(%]
E

A B @ D E

250 mm 270 mm 20 mm 65 mm 195 mm

300 mm 320 mm 20 mm 65 mm 215 mm

150 mm 175 mm 25 mm 70 mm 150 mm

250 mm 275 mm 25 mm 70 mm 215 mm

300 mm 325 mm 25 mm 70 mm 230 mm

230 mm 260 mm 30 mm 75 mm 210 mm

250 mm 280 mm 30 mm 75 mm 220 mm

300 mm 330 mm 30 mm 75 mm 260 mm

300 mm 330 mm 30 mm 75 mm 260 mm %’:‘,B(
350 mm 380 mm 30 mm 75 mm 265 mm

350 mm 385 mm 35 mm 80 mm 285 mm

350 mm 385 mm 35 mm 80 mm 285 mm (;I:JIB(

B
99 %SILSII:L ARICHEESTA Dﬁﬁ?ﬂﬁﬁ?ﬁ CONTUTTIIRAL #
Lotti minimi da concordare
% Scrows, i screws and piastic parts non powdercoatec.
Available on request depending on quantities Declars,

| disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri.
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.

All dimensions in the catalog drawings are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Ttiren die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA 200

A B
[%]
E

ART. A B [%] D E ART.
* 02CC.280.0025 .xx 250 mm 270 mm 20 mm 65 mm 160 mm ¢ 02CC.150.0035
e 02CC.281.0030 .xx 300 mm 320 mm 20 mm 65 mm 180 mm e 02CC.151.0045
e 02CC.237.0025 .xx 250 mm 275 mm 25 mm 70 mm 160 mm e 02CC.152.0045
® 0 2CC.238.0030 .xx 300 mm 325 mm 25 mm 70 mm 180 mm ¢ 02CC.153.0055
e 02CC.249.0025 .xx 250 mm 280 mm 30 mm 75 mm 160 mm
e 02CC.250.0030 .xx 300 mm 330 mm 30 mm 75 mm 180 mm
e 0 2CC.258.0035 .xx 350 mm 385 mm 35 mm 80 mm 210 mm
XX= FINITURA ACCIAIO INOX

FINISH STAINLESS STEEL 44 [0 43

ACCIAIO INOX VERNICIATO

i"“FV'J['EOR’LNG i es et powner coarep 40 I 2c Ml 31 [ | 2l s [l o Ml oMl ss Ml 1| 55

page 2633 PVD <y |
FISSAGGI D ® = ARICHIESTAFINITURAPVD O = ARICHIESTAFINITURA ACCIAIO INOX VERNICIATO
FIXING D ON REQUEST FINISH PVD ON REQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCOATED
FIXATIONS D ALADEMANDE FINITION PVD ALADEMANDE FINITION ACIER INOXIDABLE LAQUE
BEFESTIGUNGEN D AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN PVD ~ AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN EDELSTAHL ROSTFREI LACKIERT
page 324 page 26-33 page 26-33

il diritto di modificare,
(modifiche e miglioramenti nei dlsegm tecnicie nelle dimensioni) senza preavviso.

i caratteristica del prodotto

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

LXX

XX

XX

XX

A B
E
A B [%] D E
350 mm 500 mm 25 mm 72 mm 65 mm
450 mm 600 mm 25 mm 72 mm 70 mm
450 mm 600 mm 30 mm 77 mm 70 mm
550 mm 700 mm 30 mm 77 mm 90 mm
===EPD

THE INTERNATIONAL EPD* SYSTEM

.99 COLORIARICHIESTA DAABBINARE CON TUTTI | RAL #

Viti, grani e i in nylon non
Lotti minimi da concordare

.99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #

Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.
Available on request depending on quantities

Declare.

| disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri.
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.

All dimensions in the catalog drawings are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Ttiren die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA 200

E E
ART. A B a D E ART. A B (%] D E
¢ 02CC.263.0030 .xx 300 mm 320 mm 20 mm 62 mm 60 mm e 02CC.101.0018 .xx 180 mm 200 mm 20 mm 65 mm 50 mm
¢ 02CC.261.0025 .xx 250 mm 275 mm 25 mm 65 mm 60 mm e 02CC.102.0023 .xx 230 mm 250 mm 20 mm 65 mm 60 mm

¢ 02CC.262.0050 .xx 500 mm 525 mm 25 mm 65 mm 90 mm

e 02CC.201.0030 .xx 300 mm 330 mm 30 mm 70 mm 70 mm

e 02CC.227.0035 .xx 350 mm 380 mm 30 mm 70 mm 85 mm

e 02CC.264.0050 .xx 500 mm 530 mm 30 mm 70 mm 110 mm

® 02CC.202.0060 .xx 600 mm 630 mm 30 mm 70 mm 105 mm

® 02CC.203.0035 .xx 350 mm 385 mm 35 mm 75 mm 80 mm

® 02CC.204.0070 .xx 700 mm 735 mm 35 mm 75 mm 125 mm

===EPD
XX= FINITURA ACCIAIO INOX uw B .99 COLORIARICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI | RAL #
FINISH STAINLESS STEEL N N Viti, grani e i in nylon non iciati.
FINITION ACCIAIO INOX VERNICIATO Lotti minimi da concordare
Pl B A KO Ed Ed s
AFWERKING STAINLESS STEEL POWDER COATED L ED EANEd B ) Bl EJ | .99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
page 26-33 PVD 83 . Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.
: Available on request depending on quantities Declare.
FISSAGGI D ® = ARICHIESTAFINITURAPVD 0= ARICHIESTAFINITURAACCIAIO INOX VERNICIATO | disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri. _
FIXING D ON REQUEST FINISH PVD ON REQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCOATED Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.
FIXATIONS D ALADEMANDE FINITION PVD A LA DEMANDE FINITION ACIER INOXIDABLE LAQUE Al dimensions in the catalod drawings are anoroximations,
BEFESTIGUNGEN D AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGENPVD  AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN EDELSTAHL ROSTFREI LACKIERT  Requiest the appropriate ischical ramng beroré door preparation and installation.

page 324 page 26-33 page 26-33
Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

i ri il diritto di modificare, i e iasi caratteristica del prodotto
(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice. THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Ttiren die entsprechende technische Zeichnung an.
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PROGRAMMA 200

PATENT

PBA 0000098918

PATENTED
DESIGN

o (O

ART. A B [%] C D ART. A B C D
e 0 2CC.110.0050 .xx 500 mm 530 mm 25 mm 30 mm 65 mm 2CC.015.0025 .xx 250 mm 270 mm 20 mm 57 mm
»e02CC.110.9999 xx (@ © 25mm 30 mm 65 mm

»  Supporto aggiuntivo necessario per A> 1050 mm
The additional support is necessary for A> 1050 mm

e 0 2CC.120.0065 .xx 650 mm 685 mm 30 mm 35 mm 70 mm

»e02CC.120.9999 .xx () (9] 30 mm 35mm 70 mm

»  Supporto aggiuntivo necessario per A> 1550 mm
The additional support is necessary for A> 1550 mm

===EPD
e TERTIONAL €0 SvTeH
XX = FINITURA ACCIAIO INOX a4 43 .99 COLORIARICHIESTA DAABBINARE CON TUTTI | RAL #
FINISH STAINLESS STEEL N N Viti, grani e i in nylon non
FINITION ACCIAIO INOX VERNICIATO Lotti minimi da concordare
40 26 31 32 .38 .39 .36 .56 A1 .55
AFWERKING STAINLESS STEEL POWDER COATED L ED EANEd B ) Bl EJ | 199 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
page 26-33 PVD 83 . Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.
: Available on request depending on quantities Declare.
FISSAGGI D ® = ARICHIESTAFINITURA PVD 0= ARICHIESTAFINITURA ACCIAIO INOX VERNICIATO | disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri. _
FIXING D ON REQUEST FINISH PVD ON REQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCOATED Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.
FIXATIONS D ALADEMANDE FINITION PVD A LA DEMANDE FINITION ACIER INOXIDABLE LAQUE All dimensions in the catalog drawings are approximations.
BEFESTIGUNGEN D AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGENPVD  AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN EDELSTAHL ROSTFREI LACKIERT  Requiest the appropriate ischnical ramng beroré door preparation and installation.
page 324 page 26-33 page 26-33
Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.
pba si riserva il diritto di modificare, mi iasi caratteristica del prodotto

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordemn Sie vor der

(modifiche e miglioramenti nei dlsegm tecnicie nelle dimensioni) senza preavviso. Vorbereitung und Installation der Tuiren die entsprechende technische Zeichnung an.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice. THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS
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20 D

E
ART A B C D ART. A B [%] D E
2CC.016.0025 .xx 250 mm 270 mm 20 mm 49 mm ¢ 02CC.282.0030 .xx 300 mm 320 mm 20 mm 65 mm 160 mm

e 02CC.283.0035 .xx 350 mm 370 mm 20 mm 65 mm 180 mm

02CD.239.0030 .xx 300 mm 325 mm 25 mm 70 mm 165 mm

02CD.240.0035 .xx 350 mm 375 mm 25 mm 70 mm 190 mm

02CD.289.0030 .xx 300 mm 330 mm 30 mm 75 mm 170 mm

02CD.251.0035 .xx 350 mm 380 mm 30 mm 75 mm 195 mm

02CC.251.0035 .xx 350 mm 380 mm 30 mm 75 mm 195 mm onLy
PVD

02CD.222.0042 .xx 425 mm 460 mm 35 mm 80 mm 235 mm

===EPD
XX= FINITURA ACCIAIO INOX w4 .99 COLORIARICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI | RAL #
FINISH STAINLESS STEEL N N Viti, grani e i in nylon non iciati.
FINITION ACCIAIO INOX VERNICIATO Lotti minimi da concordare
Pl B A KO Ed Ed s
AFWERKING STAINLESS STEEL POWDER COATED L ED EANEd B ) Bl EJ | .99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
page 26-33 PVD 83 . Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.
: Available on request depending on quantities Declars,
FISSAGGI D ® = ARICHIESTAFINITURAPVD 0= ARICHIESTAFINITURAACCIAIO INOX VERNICIATO | disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri. _
FIXING D ON REQUEST FINISH PVD ON REQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCOATED Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.
FIXATIONS D ALADEMANDE FINITION PVD A LA DEMANDE FINITION ACIER INOXIDABLE LAQUE Al dimensions in the catalod drawings are anoroximations,
BEFESTIGUNGEN D AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGENPVD  AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN EDELSTAHL ROSTFREI LACKIERT  Requiest the appropriate ischical ramng beroré door preparation and installation.

page 324 page 26-33 page 26-33
Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

il diritto di modificare, e iasi caratteristica del prodotto
(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice. THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Ttiren die entsprechende technische Zeichnung an.
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E E
ART. A B [%] D E ART. A B (%] D E
e 02CC.130.0030 .xx 300 mm 325 mm 25 mm 70 mm 180 mm o 2CD.140.0030 .xx 300 mm 325 mm 25 mm 70 mm 180 mm
e 02CC.131.0035 .xx 350 mm 380 mm 30 mm 80 mm 210 mm 02CD.141.0035 .xx 350 mm 380 mm 30 mm 75 mm 210 mm
e 02CC.132.0042 .xx 425 mm 460 mm 35 mm 85 mm 250 mm 0 2CD.142.0042 .xx  425mm 460 mm 35 mm 80 mm 255 mm
===EPD
XX= FINITURA ACCIAIO INOX w4 99 COLORIARICHIESTA DAABBINARE CON TUTTI | RAL #
FINISH STAINLESS STEEL N N Viti, grani e 0 4 i in nylon non
FINITION ACCIAIO INOX VERNICIATO Lotti minimi da concordare
Pl B A KO Ed Ed R
AFWERKING STAINLESS STEEL POWDER COATED L ED EANEd B ) Bl EJ | 199 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
age 26-33 PVD Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.
pag =l Available on request depending on quantities Declars,
FISSAGGI D ® = ARICHIESTAFINITURAPVD 0= ARICHIESTA FINITURA ACCIAIO INOX VERNICIATO | disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri. _
FIXING D ON REQUEST FINISH PVD ON REQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCOATED Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.
FIXATIONS D ALADEMANDE FINITION PVD ALADEMANDE FINITION ACIER INOXIDABLE LAQUE Al dimensions in the catalod drawings are anoroximations,
BEFESTIGUNGEN D AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGENPVD  AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN EDELSTAHL ROSTFREI LACKIERT  Requiest the appropriate ischnical ramng beroré door preparation and installation.
page 324 page 26-33 page 26-33

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

i ri il diritto di modificare, mi iasi caratteristica del prodotto
(modifiche e miglioramenti nei dlsegm tecnicie nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice. THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Ttiren die entsprechende technische Zeichnung an.
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= @ D
L2
L1 A B
o L2
O Lucido - Bright
[ satinato - Satin
ART. A B @ D=L2 L1
2CC.260.9999.45 () () 20 mm 60 mm (9

Supporto aggiuntivo necessario per A> 1000 mm
The additional support is necessary for A> 1000 mm

2CC.265.0030.45 300 mm 325 mm 25 mm 65 mm 195 mm

2CC.265.9999.45 () () 25 mm 65 mm (%)

Supporto aggiuntivo necessario per A> 1050 mm
The additional support is necessary for A> 1050 mm

2CC.267.0035.45 350 mm 380 mm 30 mm 70 mm 240 mm

2CC.267.9999.45 @ © 30mm  70mm @
Supporto aggiuntivo necessario per A> 1550 mm
The additional support is necessary for A> 1550 mm

2CC.268.0035.45 350 mm 385 mm 35 mm 75 mm 235 mm

2CC.268.9999.45 ) (3 35 mm 7Bsmm @

Supporto aggiuntivo necessario per A> 1750 mm
The additional support is necessary for A> 1750 mm

XX = FINITURA
FINISH
FINITION ACCIAIO INOX LUCIDO +ACCIAIO INOX SATINATO 45 .
AFWERKING BRIGHT STAINLESS STEEL + SATIN STAINLESS STEEL N
page 26-33
FISSAGGID * = FISSAGGII
FIXING D FIXING |
FIXATIONS D FIXATIONS |
BEFESTIGUNGEN D BEFESTIGUNGEN |
page 324 page 325

del

pba si riserva il diritto di modificare, migli e iasi isti
(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.
The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.
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v

v

2CC.011.9999.45 s
Supporto aggiuntivo necessario per A> 900 mm
The additional support is necessary for A> 900 mm

2CC.285.0025.45 250 mm 400 mm 20 mm 65 mm 200 mm 100 mm

2CC.286.0030.45

2CC.286.9999.45
Supporto aggiuntivo necessario per A> 1000 mm
The additional support is necessary for A> 1000 mm

2CC.242.0025.45 250mm 400 mm 25 mm 70 mm 200 mm 100 mm

2CC.243.0030.45

2CC.243.9999.45
Supporto aggiuntivo necessario per A> 1050 mm
The additional support is necessary for A> 1050 mm

2CC.252.0030.45 300 mm 450 mm 30 mm 75 mm 250 mm 100 mm

2CC.253.0035.45

2CC.253.9999.45
Supporto aggiuntivo necessario per A> 1550 mm
The additional support is necessary for A> 1550 mm

2CC.225.0035.45 350 mm 520mm  35mm 80 mm 300 mm 110 mm

2CC.226.0055.45

2CC.226.9999.45 (@) © 35mm  80mm
Supporto aggiuntivo necessario per A> 1750 mm

The additional support is necessary for A> 1750 mm

(%] D
L2
- (MIN 100 mm)
B L1 A
—_ L2
(MIN 100 mm)
O Lucido - Bright
O satinato - Satin
A B (%) D L1 L2
© © 16mm 58mm @ (9]

300 mm 450 mm 20 mm 65 mm 250 mm 100 mm

© © 20mm  65mm @ ©

300 mm 450 mm  25mm 70 mm 250 mm 100 mm

© © 25 mm 70 mm © ©

350 mm 500 mm 30 mm 75 mm 300 mm 100 mm

© © 30 mm 75 mm () (3]

550 mm 720mm  35mm 80 mm 500 mm 110 mm

~
Y
@

| disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri.
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per l'installazione.

All dimensions in the catalog drawings are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle Maf3e in den Katalogzeichnungen sind ungefahre Angaben. Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Ttiren die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS
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N RPN R NMNRNMRNDRNPR

*

1

A B [%] D E F

950mm 980mm 30mm 77mm  135mm 105 mm
950 mm  980mm 30mm 77mm 135mm 105 mm
1200 mm 1230 mm 30mm  77mm  135mm 105 mm
1200 mm 1230 mm 30mm  77mm  135mm 105 mm
© © 30mm  77mm  135mm 105 mm
) © 30mm  77mm  135mm 105 mm
950 mm 985 mm 35mm 82mm 145mm 110 mm
950mm 985 mm 35mm 82mm 145mm 110 mm
1200 mm 1235mm 35mm  82mm  145mm 110 mm
1200 mm 1235 mm 35mm  82mm 145mm 110 mm
© (9] 35mm 82mm 145mm 110 mm
© (%) 3Bmm  82mm 145mm 110 mm

===EPD

THE INTERNATIONAL EPD* SYSTEM

.99 COLORIARICHIESTA DAABBINARE CON TUTTI | RAL #

9

A B
d U -2
ART. ¢ A B [%] D E F ART.

02CC.284.0095 .xx .1 950 mm 970 mm 20 mm 65 mm 110 mm 90 mm 02CC.054.0095 .
02CC.284.0095 .xx .2 950 mm 970 mm 20 mm 65 mm 110 mm 90 mm 02CC.054.0095 .
02CC.284.9999 .xx .1 (f) (9 20 mm 65 mm 110 mm 90 mm 02CC.055.0120 .
02CC.284.9999 .xx .2 ({9 (9 20 mm 65 mm 110 mm 90 mm 02CC.055.0120 .
02CD.241.0095 .xx .1 950 mm  975mm 25 mm 70 mm 125mm 100 mm 02CC.055.9999 .
02CD.241.0095 .xx .2 950 mm  975mm 25 mm 70 mm 125mm 100 mm 02CC.055.9999 .
02CD.241.9999 .xx .1 () © 25mm  70mm  125mm 100 mm | ©2CC.017.0095 .
02CD.241.9999 xx .2 () (9 25 mm 70 mm 125mm 100 mm 02CC.017.0095 .
02CD.254.0095 .xx .1 950 mm 980 mm 30 mm 75 mm 135mm 105 mm 02CC.018.0120 .
02CD.254.0095 .xx .2 950 mm 980 mm 30 mm 75 mm 135mm 105 mm 02CC.018.0120 .
02CD.255.0120 .xx .1 1200 mm 1230 mm 30 mm 75 mm 135mm 105 mm 02CC.018.9999 .
02CD.255.0120 .xx .2 1200 mm 1230 mm 30 mm 75 mm 135mm 105 mm 02CC.018.9999 .
02CD.255.9999 .xx .1 @ @ 30 mm 75 mm 135 mm 105 mm
02CD.255.9999 .xx .2 () © 30 mm 75 mm 135mm 105 mm
02CD.217.0095 .xx .1 950 mm 985 mm 35 mm 80 mm 145mm 110 mm
02CD.217.0095 .xx .2 950 mm 985 mm 35 mm 80 mm 145 mm 110 mm
02CD.218.0120 .xx .1 1200 mm 1235 mm 35 mm 80 mm 145 mm 110 mm
02CD.218.0120 .xx .2 1200 mm 1235 mm 35 mm 80 mm 145 mm 110 mm
02CD.218.9999 .xx .1 () © 3mm 80mm  145mm 110 mm
02CD.218.9999 .xx .2 () (9 35 mm 80 mm 145 mm 110 mm

oINS chongt, “mo

O NG A R e conren 0 I 2o M 31 [ Ml oM s Ml s
page 2633 PVD <y |

FISSAGGI D ® = ARICHIESTA FINITURA PVD O = ARICHIESTAFINITURA ACCIAIO INOX VERNICIATO

FIXING D ON REQUEST FINISH PVD ON REQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCOATED

FIXATIONS D ALADEMANDE FINITION PVD ALADEMANDE FINITION ACIER INOXIDABLE LAQUE

BEFESTIGUNGEN D AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN PVD ~ AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN EDELSTAHL ROSTFREI LACKIERT

page 324 page 26-33 page 26-33

pba si riserva il diritto di modificare, mi
(modifiche e miglioramenti nei dlsegm tecnicie nelle dimensioni) senza preavviso.

i caratteristica del prodotto

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

L 4

.1
.2

DESTRO RIGHT DROITE RECHTS

SINISTRO LEFT GAUCHE LINKS
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9

Viti, grani e i in nylon non
Lotti minimi da concordare

COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.
Available on request depending on quantities

Declare.

| disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri.
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.

All dimensions in the catalog drawings are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Ttiren die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS
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A B B A
Y o
S
1K)
Supporti Rettangolari 40mmx20mm
Rectangular supports 40mmx20mm
ART. A B @ D ART. A B a D
0 2CR.001.0024 .xx 570 mm 610 mm 20 mm 70 mm » 0 2CC.287.0048 .xx 914,40 mm 1219,20 mm 35 mm 81,70 mm
»  Supporto aggiuntivo necessario per A> 1750 mm
The additional support is necessary for A> 1750 mm
o0 2CR.001.0030 .xx 722 mm 762 mm 20 mm 70 mm
0 2CC.287.9999 .xx 35 mm 81,70 mm
o 2CR.001.0036 .xx 874,40 mm  914,4 mm 20 mm 70 mm
0 2CR.001.0048 .xx 1179 mm 1219 mm 20 mm 70 mm
“==EPD
XX = FINITURA .99 COLORIARICHIESTA DAABBINARE CON TUTTI | RAL #
FINISH ACCIAIO INOX 4 . 43 Viti, grani e i in nylon non
FINITION STAINLESS STEEL ' ' Lotti minimi da concordare
AFWERKING ACCIAIO INOX VERNICIATO .99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
Dege 2033 oraniess ereet powner coaren 40 I 26 Il 31 E E R Ed Ed R b Sorews and plastic parts non powdercoated.
Available on request depending on quantities Declars,
FISSAGGI D 0= ARICHIESTA FINITURA ACCIAIO INOX VERNICIATO | disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri. )
FIXING D ON REQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCOATED Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.
FIXATIONS D A LA DEMANDE FINITION ACIER INOXIDABLE LAQUE All dimensions in the catal i :
& log drawings are approximations.
BEFE;T'GUNGEN D AUF AZII\S‘ZEAGE AUSFUHRUNGEN EDELSTAHL ROSTFREI LACKIERT  Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.
page 324 page 26-.

i i il diritto di modificare, mi i
(modifiche e miglioramenti nei dlsegm tecnicie nelle dimensioni) senza preavviso.

i caratteristica del prodotto

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.
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Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Ttiren die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS
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D
~ L ]
-
B L1 A
-
Y .

L2
__ (MIN25mm)

L2
~ (MIN25mm)

[] stainless Steel - Acciaio Inox
[ verniciato - Matt Powder-Coated

ART. A B (%]

» 2CC.288.0048 .xx 91440mm  121920mm 35 mm
» Supporto aggiuntivo necessario per A> 1750 mm
The additional support is necessary for A> 1750 mm

2CC.288.9999 sx @)

35 mm

XX = FINITURA
FINISH
FINITION
AFWERKING
page 26-33

ACCIAIO INOX

STAINLESSSTEEL 44 [ 43

FISSAGGID

FIXING D
FIXATIONS D
BEFESTIGUNGEN D
page 324

D L1

81,70 mm

81,70 mm

pba si riserva il diritto di modificare, mi iasi caratteristi
(modifiche e miglioramenti nei dlsegm tecnicie neIIe dimensioni) senza preavviso.

del pi

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in desngns and dimensions) without notice.

609,6 mm

ANIME MANIGLIONI:

nere per colori scuri

grigie per colori chiari e acciaio inox

EDGE COMPONENT:

black for dark colour powder

grey for light colour powder and stainless steel

75

.99

.99

===EPD
THE NTERNATIONAL EPD* SYSTEN
COLORI ARICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI | RAL #
Viti, grani e componenti in nylon non verniciati.
Lotti minimi da concordare
COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.
Available on request depending on quantities Peclare.,

1 disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri.
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.

All dimensions in the catalog drawings are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle MaRRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Turen die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS
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[0 stainless Steel - Acciaio Inox

[0 Wood Natural Oak Not Powder-Coated
Legno Rovere Naturale Non Verniciato

[0 Stainless Steel - Acciaio Inox

O wWood Natural Oak Not Powder-Coated
Legno Rovere Naturale Non Verniciato

ART. A B (%) D ART. A B a D
® 2WC.253.T999 .xx @ (j‘ 30 mm 75 mm ® 2WC.121.Q999 .xx @ @ 30 mm 75 mm
% 2WC.253.TP99 xx ) 30mm  75mm % 2WC.121.QP99 xx () © 30mm  75mm

Max lenght 2000 mm - Lunghezza massima 2000 mm Max lenght 2000 mm - Lunghezza massima 2000 mm

Supporto aggiuntivo necessario per A> 1050 mm Supporto aggiuntivo necessario per A> 1050 mm

The additional support is necessary for A> 1050 mm The additional support is necessary for A> 1050 mm

| L[] &

ROVERE NATURALE NON VERNICIATO ARICHIESTA: ROVERE NATURALE VERNICIATO TRASPARENTE
f NATURAL OAK NOT POWDER COATED ON REQUEST: NATURAL OAK TRANSPARENT POWDER COATED _
NATURHOLZ EICHE NICHT PULVERBESCHICHTET AUF ANFRAGE: NATURLICHE EICHE TRANSPARENT PULVERBESCHICHTET o eyify

I CHENE NATUREL NON LAQUE A LA DEMANDE: CHENE NATUREL LAQUE TRANSPARENT ¥sC ronivin AVAILABLE ON REQUEST AND MINIMUM ORDER

XX= EINTURA .99 COLORIARICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI | RAL #

h Viti, grani e i in nylon non iciati.
FINISH ACCIAIO INOX gt ©
FINITION | STAINLESSSTEEL 44 . 43 Lotti minimi da concordare
AFWERKING ACCIAIO INOX VERNICIATO -99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #

age 2633 STAINLESS STEEL POWDER COATED 40 . 26 . 31 D 32 . 38 . 39 . 36 . 56 . 41 .55 Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.

pag( Available on request depending on quantities
FISSAGGID 0= ARICHIESTAFINITURA ACCIAIO INOX VERNICIATO | disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri. . i
FIXING D ON REQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCOATED Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per l'installazione.
FIXATIONS D A LA DEMANDE FINITION ACIER INOXIDABLE LAQUE All dimensions in the catalog drawings are approximations.
BEFESTIGUNGEN D AUF AZZJZEAGEAUSFUHRUNGEN EDELSTAHL ROSTFREI LACKIERT ReqUeSt the appropriats techical draring berore door preparation and installation.
page 324 page 26-.

pba si riserva il diritto di modificare, migli e iasi isti
(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.
The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

del pi

76

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle Maf3e in den Katalogzeichnungen sind ungefahre Angaben. Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Ttiren die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



o
[0 stainless Steel - Acciaio Inox
[0 Wood Natural Oak Not Powder-Coated
Legno Rovere Naturale Non Verniciato
ART. A B (%] D L1 ART.
® 2WC.406.T999 xx @) © 30mm  75mm ©

* 2WC.406.TP99 xx ()

Max lenght 2000 mm - Lunghezza massima 2000 mm

Supporto aggiuntivo necessario per A> 1050 mm
The additional support is necessary for A> 1050 mm

u |

XX =

PROGRAMMA 200

@ D
| | \ |
— [ — L2
— ] — (MIN 100 mm)
L1 A B
— - — L2
— [ — (MIN 100 mm)

] &
ROVERE NATURALE NON VERNICIATO ARICHIESTA: ROVERE NATURALE VERNICIATO TRASPARENTE

NATURAL OAK NOT POWDER COATED ON REQUEST: NATURAL OAK TRANSPARENT POWDER COATED
NATURHOLZ EICHE NICHT PULVERBESCHICHTET

® 2WC.406.Q999 .xx

30mm  75mm (9 * 2WC.406.QP99 .xx

AUF ANFRAGE: NATURLICHE EICHE TRANSPARENT PULVERBESCHICHTET

CHENE NATUREL NON LAQUE ALADEMANDE: CHENE NATUREL LAQUE TRANSPARENT
FINITURA
FINISH ACCIAIO INOX
FINITION STAINLESS STEEL 4a [l 43
AFWERKING | ACCIAIO INOX VERNICIATO
page 2633 sraness Steel powner coarep 40 I 26 Il a1 [ [ 2l ss [ 3o Ml ss M ss Ml 41 55
FISSAGGI D 0= ARICHIESTA FINITURA ACCIAIO INOX VERNICIATO
FIXING D ON REQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCOATED
FIXATIONS D ALADEMANDE FINITION ACIER INOXIDABLE LAQUE
BEFESTIGUNGEN D AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN EDELSTAHL ROSTFREI LACKIERT
page 324 page 26-33

pba si riserva il diritto di modificare, del

e o o
(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.
The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

o D
| | \ |
— ] — L2
— ] — (MIN 100 mm)
L1 A B
— — — L2
— [ — (MIN 100 mm)

[J stainless Steel - Acciaio Inox

[0 Wood Natural Oak Not Powder-Coated
Legno Rovere Naturale Non Verniciato

A B 7 D L1
(9 (9 30mm  75mm @
© 30mm  75mm

Max lenght 2000 mm - Lunghezza massima 2000 mm

Supporto aggiuntivo necessario per A> 1050 mm
The additional support is necessary for A> 1050 mm

Fs poRivin - AVAILABLE ON REQUEST AND MINIMUM ORDER

.99 COLORIARICHIESTA DAABBINARE CON TUTTI | RAL #

Viti, grani e in nylon non
Lotti minimi da concordare

.99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #

Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.
Available on request depending on quantities

| disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri.
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.

All dimensions in the catalog drawings are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Ttiren die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA 200

s

PLACCA/PIASTRA A MISURA IN ACCIAIO INOX
STAINLESS STEEL PLATE / PLAQUE ON REQUEST

ART. A B S

2 mm

02MM.PLA.9999 xx @)

Disponibile con fori per fissaggio con viti o senza fori per incollaggio.
Fissaggi non inclusi.

Available with holes for fixing with screws or without holes for gluing.
Fixings not included

XX= FINITURA
FINISH ACCIAIO INOX w 2
FINITION STAINLESS STEEL E

AFWERKING | ACCIAIO INOX VERNICIATO
stantess sreet powner coarep 40 I 26 Ml 31 [ | 2 Ml ss [l o M ss M ss Ml 41| 55

page 26-33

0= ARICHIESTAFINITURA ACCIAIO INOX VERNICIATO
ON REQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCOATED
A LA DEMANDE FINITION ACIER INOXIDABLE LAQUE
AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN EDELSTAHL ROSTFREI LACKIERT
page 26-33

pba si riserva il diritto di modificare,

e iasi istica del
(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso. v

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

78

===EPD
THE NTERMATIONAL EPD* SYSTEN
.99 COLORIARICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI | RAL #
Viti, grani e componenti in nylon non verniciati.
Lotti minimi da concordare
COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.
Available on request depending on quantities Declars,

| disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri.
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.

All dimensions in the catalog drawings are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Turen die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA YOD

Acciaio Inox AISI 316L | Stainless Steel AISI 316L
Legno | Wood
Pelle | Leather




PROGRAMMA YOD

pba si riserva il diritto di modificare, e i caratteristica del prodotto
(modifiche e miglioramenti nei dlsegm tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

nere per colori scuri

grigie per colori chiari e acciaio inox

EDGE COMPONENT:

black for dark colour powder

grey for light colour powder and stainless steel

80

C C
— _F — _F
B A B A
E D E D
ART. A B C D E F ART. A B C D E F
YOD.001.0025 xx 250 mm 280 mm 8 mm 54 mm 170 mm 30 mm e YOD.011.0025 xx 250 mm  275mm 8 mm 54 mm 163 mm 25 mm
C
- — ] —F
B A
E D
ART. A B C D E F
e YOD.031.0025 xx 250 mm 275 mm 8 mm 54 mm 230 mm 25 mm
XX = FINITURA
FINISH ACCIAIO INOX + LEGNO
FINTION | STAINLESS STEEL + WOOD A EY BNy |
AFWERKING PVD 83 . FxC ros I.":'l-?'n AVAILABLE ON REQUEST AND MINIMUM ORDER
page 26-33
! LEGNO VERNICIATO OPACO TRASPARENTE ~ FISSAGGI D ® = ARICHIESTAFINITURAPVD | disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri. !
| MATT CLEAR COATED WOOD EIXING D ON REQUEST FINISH PVD Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per l'installazione.
i MATT TRANSPARENT LACKIERTES HOLZ FIXATIONS D ALADEMANDE FINIT!QN PVD All dimensions in the catalog drawings are approximations.
‘I BOIS VERNI TRANSPARENT MAT BEFESTIGUNGEN D AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN PVD Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.
page 324 page 384
Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
ANIME MANIGLIONI: dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Turen die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA YOD

C
— L _F
B A
E D
ART. A B C D F ART.
YO0D.021.0025 xx 250 mm 275mm 8 mm 54 mm 163 mm 25 mm e YOD.041.0025 .xx
XX= FINITURA
FINISH ACCIAIO INOX + LEGNO
FINTION | STAINLESS STEEL + WOOD a6 [l 47 [0 as Ml ol 50 51 W
AFWERKING | pyp =1
page 26-33
T
LEGNO VERNICIATO OPACO TRASPARENTE ~ FISSAGGI D ® = ARICHIESTAFINITURA PVD
| MATT CLEAR COATED WOOD FIXING D ON REQUEST FINISH PVD
MATT TRANSPARENT LACKIERTES HOLZ FIXATIONS D ALADEMANDE FINITION PVD
BOIS VERNI TRANSPARENT MAT BEFESTIGUNGEN D AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN PVD
page 324 page 26-33

pba si riserva il diritto di modificare, e
(modifiche e miglioramenti nei dlsegm tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

i caratteristica del prodotto

ANIME MANIGLIONI:

nere per colori scuri

grigie per colori chiari e acciaio inox

EDGE COMPONENT:

black for dark colour ler

grey for light colour powder and stainless steel

81

B A
_ —
E D
A B C D E F
250 mm  275mm 8 mm 54 mm 230 mm 25 mm

FsC roRpvin  AVAILABLE ON REQUEST AND MINIMUM ORDER

| disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri.
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.

All dimensions in the catalog drawings are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Turen die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA YOD

@ D
(%] D T
M) — 7
A B A B
U — [N
ART. A B @ D ART. A B | D
o YOD.260.0W25 .xx 250 mm 270 mm 20 mm 60 mm oYOD.205.0035 xx 350 mm 370mm 20 mm 65 mm
oYOD.206.0055 xx 550 mm 575 mm 25 mm 70 mm
LOTTI MINIMI DA CONCORDARE
MINIMUM LOT TO BE AGREED
LOTS MINIMUM A CONVENIR
PREIS AUF ANFRAGE, MENGENABHANGIG
FxC ronpvin AVAILABLE ON REQUEST AND MINIMUM ORDER
XX = FINITURA .99 COLORIARICHIESTA DAABBINARE CON TUTTI | RAL #
T Viti, grani e componenti in nylon non verniciati.
ACCIAIO INOX + LEGNO o
E:m:%%N STAINLESS STEEL + WOOD 7 AN Y G | Lotti minimi da concordare
- .99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
AFWERKING g—?ﬁmgég%?ggf yé%ﬁggR COATED 0 sl 3 D 2l ol ol sc Ml s Screws, grub scre?vs and plastic parts non powdercoated.
page 26-33 Available on request depending on quantities

LEGNO VERNICIATO OPACO TRASPARENTE FISSAGGI D
MATT CLEAR COATED WOOD FIXING D
MATT TRANSPARENT LACKIERTES HOLZ FIXATIONS D
BOIS VERNI TRANSPARENT MAT BEFESTIGUNGEN D

page 324

phba si riserva il diritto di modificare, mi e iasi caratteristica del prodotto

(modifiche e miglioramenti nei dlsegm tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

0O = ARICHIESTAFINITURAACCIAIO INOX VERNICIATO | disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri. . i
ON REQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCOATED Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per l'installazione.

ALADEMANDE FINITION ACIER INOXIDABLE LAQUE All dimensions in the catalog drawings are approximations.

&Jg QE;?AGE AUSFUHRUNGEN EDELSTAHL ROSTFRE! Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.
page 26-33 Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
ANIME MANIGLIONI: dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.
nere per colori scuri
grigie per colori chiari e acciaio inox Alle Ma3e in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
EDGE COMPONENT: Vorbereitung und Installation der Ttren die entsprechende technische Zeichnung an.
black for dark colour ler
grey for light colour powder and stainless steel THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS

82



PROGRAMMA YOD

ART.

XX = FINITURA
FINISH
FINITION
AFWERKING
page 26-33

Il

pba si riserva il diritto di modificare,

YO0D.201.0025

Y0D.202.0035

YOD.203.0045

YOD.204.0055

ART.

e YOD.211.0025

XX

e YOD.212.0035

XX

e YOD.213.0045

XX

® YOD.214.0055

XX

® = ARICHIESTAFINITURAPVD

@ D
A B
A B Jra} D
xx  250mm 270 mm 20 mm 65 mm
xx350mm 370 mm 20 mm 65 mm
xx 450 mm 475 mm 25 mm 70 mm
xx  550mm  575mm 25 mm 70 mm
ACCIAIO INOX + LEGNO
STAINLESS STEEL + WOOD i B K EdNEY |
PVD e |
LEGNO VERNICIATO OPACO TRASPARENTE FISSAGGI D
MATT CLEAR COATED WOOD FIXING D
MATT TRANSPARENT LACKIERTES HOLZ FIXATIONS D
BOIS VERNI TRANSPARENT MAT BEFESTIGUNGEN D
page 324

i caratteristica del prodotto

e
(modifiche e miglioramenti nei dlsegm tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

ON REQUEST FINISH PVD
/A LA DEMANDE FINITION PVD

AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN PVD
page 26-33

ANIME MANIGLIONI:

nere per colori scuri

grigie per colori chiari e acciaio inox

EDGE COMPONENT:

black for dark colour T

grey for light colour powder and stainless steel

83

@
A B
250 mm 400 mm
350 mm 500 mm
450 mm 600 mm
550 mm 700 mm
FEC ronmvin

20 mm

20 mm

25 mm

25 mm

65 mm

65 mm

70 mm

70 mm

AVAILABLE ON REQUEST AND MINIMUM ORDER

.99 COLORIARICHIESTA DAABBINARE CON TUTTI | RAL #

Viti, grani e componenti in nylon non verniciati.
Lotti minimi da concordare

.99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #

Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.
Available on request depending on quantities

| disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri.
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.

All dimensions in the catalog drawings are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Turen die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED®

CREDITS



PROGRAMMA YOD

H
ART. A B (0] D ART.
YOD.301.0020 xx 200mm 220 mm 20 mm 60 mm e YOD.311.0020 .xx
YOD.302.0030 xx 300mm 320 mm 20 mm 60 mm e YOD.312.0030 .xx
YOD.303.0035 xx 350mm  375mm 25mm 60 mm e YOD.313.0035 .xx
YOD.304.0045 xx 450 mm  475mm 25 mm 60 mm ® YOD.314.0045 .xx
HX= FINTURA ACCIAIO INOX + LEGNO
SN STAINLESS STEEL + WOOD s [l 47 [0 a5 Il 4ol 50
AFWERKING | pyp =l
page 26-33
' LEGNO VERNICIATO OPACO TRASPARENTE FISSAGGI D ® = ARICHIESTAFINITURAPVD
| MATT CLEAR COATED WOOD FIXING D ON REQUEST FINISH PVD
MATT TRANSPARENT LACKIERTES HOLZ FIXATIONS D ALA DEMANDE FINITION PVD
BOIS VERNI TRANSPARENT MAT BEFESTIGUNGEN D AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN PVD
page 324 page 26-33

pba si riserva il diritto di modificare, e i caratteristica del prodotto
(modifiche e miglioramenti nei dlsegm tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

ANIME MANIGLIONI:

nere per colori scuri

grigie per colori chiari e acciaio inox

EDGE COMPONENT:

black for dark colour T

grey for light colour powder and stainless steel

84

B [%] D
200mm 350 mm 20 mm 65 mm
300 mm 450 mm 20 mm 65 mm
350mm 500 mm 25 mm 70 mm
450mm 600 mm 25 mm 70 mm
s romnma AVAILABLE ON REQUEST AND MINIMUM ORDER

| disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri.
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per 'installazione.

All dimensions in the catalog drawings are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Turen die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA YOD

L1

D
A B [%] D E L1
350 mm 500 mm 25 mm 84 mm 68 mm 110 mm
450 mm 600 mm 25 mm 84 mm 68 mm 110 mm
450 mm 600 mm 30 mm 88 mm 74 mm 120 mm
550 mm 700 mm 30 mm 88 mm 74 mm 120 mm
¥uC rosivin  AVAILABLE ON REQUEST AND MINIMUM ORDER

(0] D
L1
A B
ART. A B (%] D L1 ART.
oYOD.401.0025 xx 250 mm 400 mm 20 mm 65 mm 100 mm o YOD.411.0035 .xx
oYOD.402.0035 xx 350mm 500 mm 20 mm 65 mm 100 mm o YOD.412.0045 xx
oYOD.403.0035 xx 350mm 500 mm 25 mm 70 mm 110 mm o YOD.413.0045 .xx
0YOD.404.0045 xx 450 mm 600 mm 25 mm 70 mm 110 mm 0 YOD.414.0055 .xx
0YOD.405.0045 xx 450mm 600 mm 30 mm 75 mm 120 mm
0YOD.406.0055 xx 550 mm 700 mm 30 mm 75 mm 120 mm
oYOD.407.0055 xx 550mm 700 mm 35 mm 80 mm 130 mm
o0YOD.408.0075 xx 750 mm 900 mm 35 mm 80 mm 130 mm
XX= FINITURA ACCIAIO INOX + LEGNO _
Eﬁ:ﬁé . staniess steeL +woop 46 [l 47 [ 4 Il o[l 50 [ 51 M . gﬁﬁ?&?s?f’p%ﬁﬁﬁ\fg[)
i SEEheRguEReso ol = Wzl o W L SEAEERNTON
page 26-33 POWDER COATED £l EJ EJ BRI AUSFUHRUNGEN PVD
PVD 83 . page 384
LEGNO VERNICIATO OPACO TRASPARENTE FISSAGGI D O = ARICHIESTA FINITURAACCIAIO INOX VERNICIATO
MATT CLEAR COATED WOOD FIXING D ON REQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCOATED
MATT TRANSPARENT LACKIERTES HOLZ FIXATIONS D ALADEMANDE FINITION ACIER INOXIDABLE LAQUE
BOIS VERNI TRANSPARENT MAT BEFESTIGUNGEND  AUFANFRAGE AUSFUHRUNGEN EDELSTAHL ROSTFREI
| page 324 LACKIERT
page 26-33
ANIME MAiNIGLIQNI:
ba si ri il diritto di modifi ' " PRy istica d I.- nere percoonscu_n . o
?rno:ilfi'::ﬁr:an:ighga:melr?t‘i neilgiasr:gni tecnici e?lelle dimensioni) senza preavviso. ¢ grigie per colori chiari e acciaio inox

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

EDGE COMPONENT:
black for dark colour ler
grey for light colour powder and stainless steel

85

.99 COLORI A RICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI | RAL #
Viti, grani e componenti in nylon non verniciati.
Lotti minimi da concordare

.99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.
Available on request depending on quantities

| disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri.
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.

All dimensions in the catalog drawings are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Turen die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



v

v

v

v

[0 Acciaio Inox - Stainless Steel

[0 Pelle - Leather

L1
. L]
ART. A B
o YOD.501.0025 xx 250 mm 400 mm
0 YOD.502.0030 xx 300 mm 450 mm
o YOD.502.9999 xx @) (9

Supporto aggiuntivo necessario per A> 1050 mm
The additional support is necessary for A> 1050 mm

o YOD.511.0030 xx 300 mm 450 mm
o YOD.512.0035 xx 350 mm 500 mm
o YOD.512.9999 xx (¢ ©

Supporto aggiuntivo necessario per A> 1550 mm
The additional support is necessary for A> 1550 mm

25 mm

25 mm

25 mm

30 mm

30 mm

30 mm

70 mm

70 mm

70 mm

75 mm

75 mm

75 mm

L2

" (MIN 25 mm)

L2
7 (MIN 25 mm)

L1

200 mm

250 mm

custom

250 mm

300 mm

custom

v

v

» 0 YOD.512.9991 .xx

v

L1

[J  Acciaio Inox - Stainless Steel
[ Pelle - Leather

ART. A B

o YOD.501.0251 xx 250 mm 400 mm

o YOD.502.0301 xx 300 mm 450 mm

o YOD.502.9991 .xx Z'\/ (@
Supporto aggiuntivo necessario per A> 1050 mm
The additional support is necessary for A> 1050 mm

o YOD.511.0301 xx 300 mm 450 mm

o YOD.512.0351 xx 350 mm 500 mm

© ©
Supporto aggiuntivo necessario per A> 1550 mm
The additional support is necessary for A> 1550 mm

CERTIFICATION LEATHER PF:

25 mm

25 mm

25 mm

30 mm

30 mm

30 mm

84 mm

84 mm

84 mm

88 mm

88 mm

88 mm

.99 COLORI A RICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI | RAL #
Viti, grani e componenti in nylon non verniciati.
Lotti minimi da concordare

55 .99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
) Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.

Available on request depending on quantities

L2

| disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri.
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per 'installazione.

All dimensions in the catalog drawings are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

PROGRAMMA YOD

L2
(MIN 25 mm)

~ (MIN 25 mm)
E L1
68 mm 200 mm
68 mm 250 mm
68 mm custom
74mm 250 mm
74mm 300 mm
74 mm custom

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le

XX= FINTURA
FINISH ACCIAIO INOX + PELLE
FINITION STAINLESS STEEL + LEATHER e Eg KN Ed
AFWERKING | ACCIAIO INOX VERNICIATO o
page 26-33 STANLESS Sreet pomber coarep-0 Il 20 Ml 31 [ .2 35 [ o0 I 20 M5 M1
PELLE NERAPF FISSAGGI D 0= ARICHIESTAFINITURAACCIAIO INOX VERNICIATO
LEATHER BLACK PF FIXING D ONREQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCOATED
PELLE MARRONE PF FIXATIONS D ALADEMANDE FINITION ACIER INOXIDABLE LAQUE
LEATHER BROWN PF BEFESTIGUNGEND  AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN EDELSTAHL ROSTFRE
page 324 LACKIERT
page 26-33

iritto di modificare,

il
(modifiche e miglioramenti nei dlsegm tecnicie nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

i caratteristica del prodotto

ANIME MANIGLIONI:

nere per colori scuri

grigie per colori chiari e acciaio inox

EDGE COMPONENT:

black for dark colour powder

grey for light colour powder and stainless steel

86

THESE PRODUCTS CONTRIBUTETO LEED®

CREDITS

dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Turen die entsprechende technische Zeichnung an.



PROGRAMMA YOD

ART.

0 YOD.260.0L25 .xx

XX = FINITURA
FINISH
FINITION
AFWERKING
page 26-33

pba si riserva il diritto di modificare,

[J Acciaio Inox - Stainless Steel

[ Pelle - Leather

[%]
||
M
L1
o/
A B
250 mm 270 mm

ACCIAIO INOX + PELLE

STAINLESS STEEL + LEATHER

%) D

20 mm 60 mm

el P N K

L1 ART.

160 mm YOD.613.0060 .xx

YOD.613.9999 .xx

ACCIAIO INOX VERNICIATO
STAINLESS STEEL POWDER COATED

PELLE NERAPF
LEATHER BLACK PF
PELLE MARRONE PF
LEATHER BROWN PF

e B ENEA ECOET EJ EY R

FISSAGGID

FIXING D
FIXATIONS D
BEFESTIGUNGEN D
page 324

i caratteristica del prodotto

i e
(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

0O = ARICHIESTAFINITURAACCIAIO INOX VERNICIATO

ON REQUEST FINISH STAINLESS STEEL POWDERCOATED
ALADEMANDE FINITION ACIER INOXIDABLE LAQUE
AUF ANFRAGE AUSFUHRUNGEN EDELSTAHL ROSTFRE!
LACKIERT
page 26-33

ANIME MANIGLIONI:

nere per colori scuri

grigie per colori chiari e acciaio inox

EDGE COMPONENT:

black for dark colour powder

grey for light colour powder and stainless steel

87

CTC max 1800 mm - max length for leather WRAP 1300 mm
Interasse massimo 1800 mm, dimensione massima pelle 1300 mm

7| D
— [] — L2
(MIN 50 mm)
L1 A B
— — — L2
(MIN 50 mm)
[0 stainless Steel - Acciaio Inox
O Leather - Pelle
A B @a D L1
600mm 770mm  35mm  80mm 440 mm
(9 35mm  80mm  custom
o a8

CERTIFICATION LEATHER PF:

.99 COLORIARICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI | RAL #

Viti, grani e componenti in nylon non verniciati.
Lotti minimi da concordare

.99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #

Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.
Available on request depending on quantities

| disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri.
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.

All dimensions in the catalog drawings are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordemn Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Ttiren die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA PBA HOME

Acciaio Inox Verniciato AISI 316L
Powder-Coated Stainless Steel AISI 316L




PROGRAMMA PBA HOME

20 D

[J Verniciato - Matt Powder-Coated

ART A B D %)

2CH.015.0025 .xx 250 mm 270 mm 49 mm 20 mm

.31 .40

XX= FINITURA

FINISH
FINITION ACCIAIO INOX VERNICIATO a1 D o .
AFWERKING STAINLESS STEEL POWDER-COATED B

page 26-33

FISSAGGID

FIXING D
FIXATIONS D
BEFESTIGUNGEN D
page 324

pba si riserva il diritto di modificare, e sospel iasi tteristica del p
(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.
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\\.
C D
| |
— o [5 _
A B
L —[Z _
[
5
A
[J Verniciato - Matt Powder-Coated
ART. A B D C

ITH.153.0025 .xx 250 mm 270 mm 52 mm 20 mm

.31 .40

- |,
—

k

| disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri.
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.

All dimensions in the catalog drawings are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordemn Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Turen die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA PBA HOME

(4] D
? i N |
— M _ -
N — L/
A B
A B
— % 7 —
U [N RN
[ Verniciato - Matt Powder-Coated [ Verniciato - Matt Powder-Coated
O Pelle - Leather
ART. A B (4] D ART. A B %] D
2CH.260.0025 xx 250 mm 270 mm 20 mm 60 mm 2CH.260.0L25 xx 250 mm 270 mm 20 mm 60 mm
31 .40 31 .40
-|m
= ol
carva -
o
—— b CERTIFICATION LEATHER PF:
XX = FINITURA XX = FINITURA
FINISH FINISH
FINITION ACCIAIO INOX VERNICIATO 2 oy | FINITION ACCIAIO INOX VERNICIATO + PELLE 2 « Il
AFWERKING STAINLESS STEEL POWDER-COATED - : AFWERKING STAINLESS STEEL POWDER-COATED + LEATHER - )
page 26-33 page 26-33
FISSAGGI D | disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri.
FIXING D Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per 'installazione.
FIXATIONS D All dimensions in the catalog drawings are approximations.
BEFESTIGUNGEN D Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.
page 324
Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.
pba si riserva il diritto di igli e i del p Alle MaR3e in den Katalogzei d i
o e iocriicare, migiorar > e A gzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso. Vorbereitung und Installation der Ttren die entsprechende technische Zeichnung an.
The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice. THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS
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PROGRAMMA PBA HOME

[ Verniciato - Matt Powder-Coated
O Legno - Wood

ART. A B %] D

2CH.260.0W25 xx 250 mm 270 mm 20 mm 60 mm

.31 .40

=L poRivin  AVAILABLE ON REQUEST AND MINIMUM ORDER

XX = FINITURA
FINISH
FINITION ACCIAIO INOX VERNICIATO + LEGNO 3 40 .-
AFWERKING STAINLESS STEEL POWDER-COATED +WOOD - )
page 26-33
FISSAGGI D Legno Verniciato Opaco Trasparente
FIXING D Matt Clear Coated Wood
FIXATIONS D Matt Transparent Lackiertes Holz
BEFESTIGUNGEN D Bois Verni Transparent Mat
page 324

pba si riserva il diritto di modificare, e sospel iasi istica del p
(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

91

| disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri.
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.

All dimensions in the catalog drawings are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordemn Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Turen die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA PVD

Acciaio Inox PVD Lucido AISI 316L
Stainless Steel Bright PVD AISI 316L




PROGRAMMA PVD

ART. A B %] D

PVD.206.0000.81 300 mm 330 mm 30 mm 75 mm

PVD.219.0000.81 350 mm 385 mm 35 mm 85 mm

XX = FINITURA
FINISH ACCIAIO INOX PVD LUCIDO
FINITION STAINLESS STEEL BRIGHT PVD 81
AFWERKING = PD
page 26-33 THE INTERRATIONAL £F0* SYSTEM
pba si riserva il diritto di modificare, mi e i istica del p

(modifiche e miglioramenti nei dlsegnl tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

ART.

PVD.259.0000.81

PVD.220.0000.81

FISSAGGID

FIXING D
FIXATIONS D
BEFESTIGUNGEN D
page 327

93

A

B (%] D E

300 mm 330 mm 30 mm 75 mm 135 mm

350 mm 385 mm 35 mm 85 mm 155 mm

| disegni riportati a I sono indicativi degli i

Richiedere il disegno tecnico prima di le ioni per il

All dir ions in the catalog

Request the appropriate bechnlcal drawmg before door pneparatlon and installation.
Toutes les dlmenslons des dessins de sont approximati D¢ le
dessin é avant la pré ion et Pi ion de la porte.

Alle MaRe in den sind ungefahre . Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Ttiren die entsp i i an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA PVD

D
2
N \ \
D AN _
|
|
A B A B
/
(4]
g E
E
ART. A B (0] D E ART. A B (%] D E
PVD.223.0000.81 300 mm 330 mm 30 mm 75 mm 260 mm PVD.251.0000.81 350 mm 380mm 30 mm 75 mm 135 mm
PVD.221.0000.81 350 mm 385 mm 35 mm 85 mm 300 mm
XX = FINITURA FISSAGGI D 1 disegni riportati a catalogo sono indicativi degli i - .
FINISH ACCIAIO INOX PVD LUCIDO FIXING D Richiedere il disegno tecnico prima di le perl
FINITION STAINLESS STEEL BRIGHT PVD 81 FIXATIONS D in the catalog
AFWERKING =—=FEPD BEFESTIGUNGEN D Request the appropriate technu:al drawnng before door pneparatlon and installation.
page 26-33 THE INTERNATIONAL EPD SYSTEM page 327 o
Toutes les dlmenslons des dessins de sont app D¢ le
dessin pproprié avant la pré ion et Pi ion de la porte.
pba si riserva il diritto di modificare, mi e i istica del p . . . - "
(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preaviso. Alle MaBte in d:: d or TijrenSIdnig ungefahre . Fordern Sie vor d:rn

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.
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THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA PVD

:

ART. A B %] D E

PVD.201.0000.81 300 mm 330 mm 30 mm 70 mm 70 mm

PVD.203.0035.81 350 mm 385 mm 35 mm 75 mm 80 mm

XX = FINITURA
FINISH ACCIAIO INOX PVD LUCIDO
FINITION STAINLESS STEEL BRIGHT PVD 81
AFWERKING = PD
page 26-33 THE INTERRATIONAL £F0* SYSTEM
pba si riserva il diritto di modificare, mi e i istica del p

(modifiche e miglioramenti nei dlsegnl tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

ART.

PVD.260.0000.81

FISSAGGID

FIXING D
FIXATIONS D
BEFESTIGUNGEN D
page 327

95

A

B (%] D

200 mm 220 mm 20 mm 60 mm

| disegni riportati a I sono indicativi degli i
Richiedere il disegno tecnico prima di le ioni per il

in the catalog
Request the appropriate technlcal drawmg before door preparatlon and installation.
Toutes les dlmenslons des dessins de sont approximati D¢ le
dessin pproprié avant la pré ion et Pi ion de la porte.
Alle MaRe in den sind ungefahre . Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Ttiren die entsp i i an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



ART. A B %) D E

PVD.051.0000.81 500 mm 610 mm 30 mm 75 mm 95 mm

XX = FINITURA
FINISH ACCIAIO INOX PVD LUCIDO
FINITION STAINLESS STEEL BRIGHT PVD 81
AFWERKING ===EPD
page 26-33

THE INTERNATIONAL EPD* SYSTEM

pba si riserva il diritto di modificare, mi e i istica del p
(modifiche e miglioramenti nei dlsegnl tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

FISSAGGID

FIXING D
FIXATIONS D
BEFESTIGUNGEN D
page 327
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| disegni riportati a I sono indicativi degli i

Richiedere il disegno tecnico prima di le i per Pi

All dir ions in the catalog

Request the appropriate technu:al drawmg before door pneparatlon and installation.

Toutes les dlmenslons des dessins de sont approximati D¢ le

dessin pproprié avant la pré ion et Pi ion de la porte.

Alle MaRe in den i sind ungefahre . Fordern Sie vor der
if un der Turen die p i i an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS

PROGRAMMA PVD



PROGRAMMA CU

Rame Satinato
Satin Copper

ANTIMICROBIAL

COPPER




PROGRAMMA CU

@
A
ART. A B 7]
2CU.242.0025 .86 250 mm 400 mm 25 mm
2CU.243.0030 .86 300 mm 450 mm 25 mm
2CU.243.9999 .86 @) © 25 mm

Lunghezza Massima B = 1220 mm
Max lenght B =1220 mm

Supporto aggiuntivo necessario per interasse >800 mm

Additional support recommended for CTC >800 mm
(2 supports configuration available with OAL up to 1220 mm with inner reinforcement)

XX = FINITURA
FINISH
FINITION | RAME SATINATO
AFWERKING | SATIN COPPER oy |
page 26-33
pba si riserva il diritto di modificare, mi e i istica del p

(modifiche e miglioramenti nei dlsegm tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

70 mm

70 mm

70 mm

FISSAGGID

FIXING D
FIXATIONS D
BEFESTIGUNGEN D
page 324
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ANTIMICROBIAL

| disegni riportati a I sono indicativi degli i

Richiedere il disegno tecnico prima di le ioni per il

All dir ions in the catalog

Request the appropriate technu:al drawmg before door pneparatlon and installation.

Toutes les dlmenslons des dessins de sont approximati D¢ le

dessin pproprié avant la pré ion et Pi ion de la porte.

Alle MaRe in den i sind ungefahre . Fordern Sie vor der
if un der Turen die p i i an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA CU

— L L

T (MIN25mm-17)

L1 A B

- RY
[ (MIN 25 mm - 1)

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.
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ANTIMICROBIAL

COPPER

- — L — s

T (MIN25mm-17)

L1 A B

— . T2
C E " (MIN 25 mm - 1)

D
[0 Acciaio Inox | Stainless Steel [0 Acciaio Inox | Stainless Steel
[0 Rame Satinato | Satin Copper [0 Rame Satinato | Satin Copper
ART. A B [%] D L1 ART. A B [%] D E L1
YOD.501.0C25 .4R 250 mm 400 mm 25 mm 70 mm 200 mm YOD.501.C251 .4R 250 mm 400 mm 25 mm 84 mm 68 mm 200 mm
YOD.502.0C30 .4R 300 mm 450 mm 25 mm 70 mm 250 mm YOD.502.C301 .4R 300mm 450mm 25mm 84mm 68mm 250 mm
» YOD.502.C999 .4R @) © 25mm  70mm @) » YOD.502.C991 .4R ) (9 25mm  84mm 68 mm
» Supporto aggiuntivo necessario per A> 1050 mm » Supporto aggiuntivo necessario per A> 1050 mm
The additional support is necessary for A> 1050 mm The additional support is necessary for A> 1050 mm
- | disegni riportati a I sono indicativi degli i
XX= EINII;L:IRA IE:)S(ISAQBGI? 10 Richigdem’)i?disegno tecnico prima di . le ioni per il
FINITION | ACCIAIO INOX + RAME SATINATO RIUE FIXATIONS D Al di jons in the catalog
AFWERKING STAINLESS STEEL + SATIN COPPER ’ BEFESTIGUNGEN D Request the appropriate technlcal drawmg before door pneparatlon and installation.
page 26-33 page 324
Toutes les dlmenslons des dessins de sont app le
dessin é avant la pré ion et Pi ion de la porte.
ba si riserva il diritto di modificare, mi e i istica del p "
gnodlflche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preaviso. Al K“el Mrae?ti:'?gd:r? 4 lastaliotion dor TurenSIclnlg ungifahre . Fordern Sie vor d:rn'

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA CU

2 D
M _
1
A B
O BN
ART. A B [%] D
2CU.265.0030 .86 300 mm 325 mm 25 mm 65 mm
11 13/16” 12 51/64" 1 2 9/16”
2CU.265.9999 .86 ) (3 25 mm 65 mm
1" 2 9/16”
Lunghezza Massima B = 800 mm
Max lenght B =800 mm
XX = FINITURA FISSAGGID
FINISH FIXING D
FINITION | RAME SATINATO FIXATIONS D
AFWERKING | SATIN COPPER =l BEFESTIGUNGEN D
page 26-33 page 324
pba si riserva il diritto di modificare, mi i istica del p

(modifiche e miglioramenti nei dlsegm tecnicie nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

100

ANTIMICROBIAL

| disegni riportati a logo sono indicativi degli i

Richiedere il disegno tecnico prima di le ioni per il

All di i in the catalog i

Request the appropriate technical drawnng before door pneparatlon and installation.

Toutes les dimensions des dessins de sont approximati D le

dessin pproprié avant la pré ion et Pi ion de la porte.

Alle MaRe in den i sind ungefahre . Fordern Sie vor der
if und der Turen die p i i an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA CU

[0 stainless Steel
[J satin Copper

ART. A B (%] D

YOD.260.0C25.4R 250 mm 270 mm 20 mm

L1

60 mm 160 mm

9 27/32" 10 5/8” 25/32" 2 23/64” 6 5/16”

Di ioni personali non dis
Model not available custom size

XX = FINITURA
FINISH
FINITION | ACCIAIO INOX + RAME SATINATO
AFWERKING STAINLESS STEEL + SATIN COPPER E |
page 26-33

pba si riserva il diritto di modificare, e i i
(modifiche e miglioramenti nei dlsegnl tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

del pi

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

FISSAGGID

FIXING D
FIXATIONS D
BEFESTIGUNGEN D
page 324
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ANTIMICROBIAL

| disegni riportati a I sono indicativi degli i
Richiedere il disegno tecnico prima di le i per Pi

in the catalog
Request the appropriate technlcal drawmg before door pneparatlon and installation.
Toutes les dlmenslons des dessins de sont approximati D¢ le
dessin é avant la pré ion et Pi ion de la porte.
Alle MaRe in den sind ungefahre . Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Ttiren die entsp i i an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA CU

2 D
I \
M — N
| ]
A
), — )
ART. A B (0]
2CU.229.0025 .86 250 mm 275 mm 25 mm
2CU.230.0030 .86 300 mm 325 mm 25 mm
2CU.231.0035 .86 350 mm 375 mm 25 mm
Dimensioni personalizzate non disponibili
Model not available custom size
XX= FINITURA
FINISH
FINITION RAME SATINATO
AFWERKING | SATIN COPPER ey |
page 26-33
pba si riserva il diritto di modificare, del pi

(modifiche e miglioramenti nei dlsegm tecnicie nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

70 mm

70 mm

70 mm

FISSAGGID

FIXING D
FIXATIONS D
BEFESTIGUNGEN D
page 324

102

ANTIMICROBIAL

| disegni riportati a logo sono indicativi degli i

Richiedere il disegno tecnico prima di le ioni per il

All di i in the catalog i

Request the appropriate technical drawnng before door pneparatlon and installation.

Toutes les dimensions des dessins de sont approximati D le

dessin pproprié avant la pré ion et Pi de la porte.

Alle MaRe in den i sind ungefahre . Fordern Sie vor der
if der Turen die p i i an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA CU

_ a
| E
i
@ 28 mm
17/64"
L1 A B
- —
El
| ¢ |
ART. * A B a C E El L1
STU.001.0135 .4R 1350 mm 1500 mm 20 mm 74 mm 400 mm 400 mm 300 mm
72 73 7o) 72
* STU.001.9999 .4R x  (€) © 20 mm 74 mm © (¥ (9
N i due kit di fissagg
Two fixing kit are needed
XX = FINITURA FISSAGGID
FINISH FIXING D
FINITION | ACCIAIO INOX + RAME SATINATO FIXATIONS D
AFWERKING STAINLESS STEEL + SATIN COPPER E | BEFESTIGUNGEN D
page 26-33 page 324
pba si riserva il diritto di modificare, mi e i istica del p
(modifiche e miglioramenti nei dlsegm tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso. *
The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product .1 DESTRO RIGHT DROITE RECHTS
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice. . 2 SINISTRO LEFT GAUCHE LINKS

103

ANTIMICROBIAL

COPPER

[J Acciaio Inox | Stainless Steel
[0 Rame Satinato | Satin Copper

* COMBINAZIONI DISPONIBILI SU RICHIESTA
COMBINED VERSIONS AVAILABLE ON REQUEST

STU.001.9999 .xx STU.001.9999 .xx STU.001.9999 .xx

E = 600 E =200
E1 =600 E1 =600
1= L=

| disegni riportati a I sono indicativi degli i
Richiedere il disegno tecnico prima di le ioni per il

in the catalog
Request the appropriate technu:al drawmg before door preparatlon and installation.
Toutes les dlmenslons des dessins de sont app le
dessin pproprié avant la pré ion et Pi ion de la porte.
Alle MaRe in den sind ungefahre . Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Ttiren die entsp i i an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA STEELALU

Acciaio Inox AISI 316L | Stainless Steel AISI 316L
Alluminio | Aluminium




§ %)
E
T o L]
@27 mm
L1
= —
El
ART. ® A B 7| C E
STA.001.0095 xx 950 mm 1100 mm 20 mm 74 mm 200 mm
STA.001.0135 xx 1350 mm 1500 mm 20 mm 74 mm 400 mm
STA.001.0175 xx 1750 mm 1900 mm 20 mm 74 mm 600 mm
*  STA.001.9999 xx x @) © 20 mm 74 mm 200 mm
(9 20 mm 74 mm 200 mm
© 20 mm 74 mm 200 mm
© © 20 mm 74 mm 400 mm
(3 © 20 mm 74 mm 400 mm
(9 20 mm 74 mm 400 mm
20 mm 74 mm 600 mm
(9 20 mm 74 mm 600 mm
20 mm 74 mm 600 mm
XX = FINITURA L3
FINISH 4K am AN .1 DESTRO-RIGHT
mimon | acconorune, < e T R,
page 26-33 : ’ ’ .2 SINISTRO-LEFT

NECESSARI DUE KIT DI FISSAGGI - TWO FIXING KIT ARE NEEDED -
DEUX FIXATIONS SONT NECESSAIRES - ZWEI BEFESTIGUNGEN WERDEN BENOTIGT

pba si riserva il diritto di modificare, migli e iasi caratteristica del prodotto
(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

GAUCHE-LINKS

105

El L1

PROGRAMMA STEELALU

[0 Acciaio Inox - Stainless Steel
O  Alluminio - Aluminium

AK

200 mm 300 mm

400 mm 300 mm

600 mm 300 mm

200mm @
400 mm (9]
600 mm ©
200mm @
400 mm (9
600 mm (9]
200 mm ©
400 mm (9]
600 mm

FISSAGGI D

FIXING D
FIXATIONS D
BEFESTIGUNGEN D
page 324

~

THE INTERRATIONAL EP0° SYSTEM

* ESEMPI DI COMBINAZIONI A RICHIESTA

AM AN

COMBINED VERSIONS AVAILABLE ON REQUEST
VERSIONS COMBINEES DISPONIBLES SUR DEMANDE
KOMBINIERTE VERSIONEN VERFUG BAR AUF ANFRAGE

STA.001.9999 .xx STA.001.9999 .xx

E =600 E =200
E1 =600 E1 =600
L1 = custom L1 = custom

| disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri.

STA.001.9999 .xx

E =600
E1 =400
L1 = custom

Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.

All dimensions in the catalog drawings are approximations.

Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le dessin

technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle Ma%e in den Katalogzeichnungen sind ungefahre Angaben. Fordern Sie vor der Vorberei-
tung und Installation der Ttiren die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA STEELALU

ART. * A B

STA.002.0095 xx 950 mm 1100 mm

STA.002.0135 .xx 1350 mm 1500 mm

STA.002.0175 xx 1750 mm 1900 mm

*  STA.002.9999 xx x @ ©
© ©
© ©
[" J ?':‘
© ©
@ ©
© (9
@ ©
© ©

XX = FINITURA

FINISH K
FINITION | ACCIAIO INOX + ALLUMINIO
AFWERKING STAINLESS STEEL + ALUMINIUM 3K
page 26-33

a

20 mm

20 mm

20 mm

20 mm

20 mm

20 mm

20 mm

20 mm

20 mm

20 mm

20 mm

20 mm

vl N
av [l 3N

NECESSARI DUE KIT DI FISSAGGI - TWO FIXING KIT ARE NEEDED -
DEUX FIXATIONS SONT NECESSAIRES - ZWEI BEFESTIGUNGEN WERDEN BENOTIGT

pba si riserva il diritto di modificare,

(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

@27 mm

L1

El

72 mm

72 mm

72 mm

72 mm

72 mm

72 mm

72 mm

72 mm

72 mm

72 mm

72 mm

72 mm

i caratteristica del prodotto

El

72 mm 200 mm 200 mm

72 mm 400 mm 400 mm

72 mm 600 mm 600 mm

72 mm 200mm 200 mm

72 mm 200 mm 400 mm

72 mm 200mm 600 mm

72 mm 400 mm 200 mm

72 mm 400 mm 400 mm

72 mm 400 mm 600 mm

72 mm 600 mm 200 mm

72 mm 600 mm 400 mm

72 mm 600 mm 600 mm

4

.1 DESTRO-RIGHT

DROITE-RECHTS

.2 SINISTRO-LEFT

GAUCHE-LINKS

106

FISSAGGI D

FIXING D
FIXATIONS D
BEFESTIGUNGEN D
page 324

THE INTERRATIONAL EPD* SYSTEM

L1

300 mm

300 mm

[J  Acciaio Inox - Stainless Steel

O  Alluminio - Aluminium
-

4K AM AN

ESEMPI DI COMBINAZIONI A RICHIESTA

COMBINED VERSIONS AVAILABLE ON REQUEST
VERSIONS COMBINEES DISPONIBLES SUR DEMANDE
KOMBINIERTE VERSIONEN VERFUG BAR AUF ANFRAGE

STA.002.9999 .xx STA.002.9999 .xx STA.002.9999 .xx

E = 600 E =200 E =600
E1 =600 E1 =600 E1 =400
L1 = custom L1 = custom L1 = custom

| disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri.
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.

All dimensions in the catalog drawings are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le dessin
technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle Maf%e in den Katalogzeichnungen sind ungeféahre Angaben. Fordern Sie vor der Vorberei-
tung und Installation der Tuiren die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA STEELALU

21 18x20 mm

[ Acciaio Inox - Stainless Steel
O  Alluminio - Aluminium

ART. A B 7 Cc L1

STA.201.0030 xx 300 mm 320 mm 20 mm 65 mm 250 mm

(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.
The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

® L L]
|
I
™ Wy
4K .AM AN
XX = FINITURA
FINISH
FINITION | ACCIAIO INOX + ALLUMINIO 4K vl -~ Pl
AFWERKING STAINLESS STEEL + ALUMINIUM e EL
page 26-33
phba si riserva il diritto di modificare, migli e iasi caratteristica del prodotto

ART.

STA.211.0030 .xx

4K AM
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THE INTERRATIONAL £F* SYSTEM

Z118x20 mm

L1 A B

B Y s I

[J Acciaio Inox - Stainless Steel
O  Alluminio - Aluminium

B 7 Cc L1

320 mm 20 mm 65 mm 250 mm

| disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri.
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.

All dimensions in the catalog drawings are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le dessin
technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungefahre Angaben. Fordern Sie vor der Vorberei-
tung und Installation der Tiren die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA STEELALU

1
A 18x20 mm
L1 A B
[J  Acciaio Inox - Stainless Steel
c O  Alluminio - Aluminium
| o |
ART. A B | Cc D L1
STA.221.0030 xx 380 mm 400 mm 20 mm 65 mm 53 mm 250 mm
» " w
l “
W ¥ W
4K 4AM AN
XX= FINITURA FISSAGGI D
FINISH FIXING D
FINTION | ACCIAIO INOX + ALLUMINIO aK N N | AN D
APWERKING STAINLESS STEEL + ALUMINIUM Bl BEFESTIGUNGEN D
page 26-33 page 324

pba si riserva il diritto di modificare,

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

e i caratteristica del prodotto
(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

THE INTERNATIONAL EFD* SYSTEM
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| disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri.
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.

All dimensions in the catalog drawings are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le dessin
technique approprié avant la préparation et 'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungefahre Angaben. Fordern Sie vor der Vorberei-
tung und Installation der Tiren die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA STEELALU

B

7 18x20 mm
L1 A
-

=

[ Acciaio Inox - Stainless Steel
O  Alluminio - Aluminium

ART. A B %) C
STA.301.0030 xx 300 mm 320 mm 20 mm 60 mm
- - -
T '-“ [
4K .4M AN
XX = FINITURA
FINISH
FINITION | ACCIAIO INOX +ALLUMINIO 4K vl NPl
APWERKING STAINLESS STEEL +ALUMINIUM B

page 26-33

pba si riserva il diritto di modificare, e
(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

i caratteristica del prodotto

L1

250 mm

&

ART.

STA.311.0030 .xx

AK AM
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THE INTERRATIONAL EPD* SYSTEM

2118x20 mm

L1 A B

RS s

[J Acciaio Inox - Stainless Steel
O  Alluminio - Aluminium

A B (4] C L1

300 mm 320 mm 20 mm 60 mm 250 mm

AN

| disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri.
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.

All dimensions in the catalog drawings are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le dessin
technique approprié avant la préparation et 'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungefahre Angaben. Fordern Sie vor der Vorberei-
tung und Installation der Tiren die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA STEELALU

Y °
7 18x20 mm
L1 A B
| _

- [J  Acciaio Inox - Stainless Steel
c O  Alluminio - Aluminium

| b |

ART. A B [%] C D L1

STA.321.0030 xx 380 mm 400 mm 20 mm 60 mm 53 mm 250 mm

) % b |

4K .4AM 4N
XX= FINITURA
FINISH
FINITION | ACCIAIO INOX + ALLUMINIO 4K av [l N
STAINLESS STEEL + ALUMINIUM
AFWERKING 3K av [l 3N
page 2633

pba si riserva il diritto di modificare, e i caratteristica del
(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

prodotto

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.
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THE INTERNATIONAL EFD* SYSTEM

| disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri.
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.

All dimensions in the catalog drawings are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le dessin
technique approprié avant la préparation et I'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungefahre Angaben. Fordern Sie vor der Vorberei-
tung und Installation der Tiren die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA STEELALU

@20 mm

>

O

[ Acciaio Inox - Stainless Steel
O  Alluminio - Aluminium

ART. A B %] Cc L1
STA.401.0030 xx 300 mm 320 mm 20 mm 60 mm 250 mm
- [ i -
L1l “ ‘l
(-8 [ -
4K .4M AN
XX = FINITURA
FINISH
FINITION | ACCIAIO INOX +ALLUMINIO 4K vl NPl
APWERKING STAINLESS STEEL +ALUMINIUM B
page 26-33 ; :

pba si riserva il diritto di modificare, e i caratteristica del prodotto
(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

11

o

ART.

STA.411.0030 .xx

L1 A B

[J Acciaio Inox - Stainless Steel
O  Alluminio - Aluminium

A B (4] C L1

300 mm 320 mm 20 mm 60 mm 250 mm

- - -
[ *I |

4K .4M AN

FISSAGGID | disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri.

FIXING D Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.
FIXATIONS D

BEFESTIGUNGEN D

page 324

All dimensions in the catalog drawings are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le dessin
technique approprié avant la préparation et 'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungefahre Angaben. Fordern Sie vor der Vorberei-
tung und Installation der Tiren die entsprechende technische Zeichnung an.

THE INTERRATIONAL EPD* SYSTEM

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA STEELALU

@20 mm

lw)

ART. A B (4] Cc

D L1

STA.421.0030 xx 380 mm 400 mm 20 mm 60 mm 53 mm 250 mm

! | %

4K .AM AN

XX = FINITURA
FINISH
FINITION | ACCIAIO INOX + ALLUMINIO 4K vl -~ Pl
AFWERKING STAINLESS STEEL + ALUMINIUM e EL
page 26-33

phba si riserva il diritto di modificare, migli e iasi caratteristica del prodotto

(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

112

[J  Acciaio Inox - Stainless Steel
O  Alluminio - Aluminium
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| disegni riportati a catalogo sono indicativi degli ingombri.
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per I'installazione.

All dimensions in the catalog drawings are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le dessin
technique approprié avant la préparation et 'installation de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungefahre Angaben. Fordern Sie vor der Vorberei-
tung und Installation der Tiren die entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA ALUMINIUM

Alluminio Anodizzato Satinato | Satin Anodized ATuminium

Alluminio Verniciato | Powder-Coated Aluminium




PROGRAMMA ALUMINIUM

pba si riserva il diritto di i
(modifiche e miglioramenti nei dlsegm tecnicie neIIe dlmenslom) senza preavviso.

[%] D
M -
A B
U - _
ART. A B (%] D
M18.00S.0P23 .xx 230 mm 255 mm 25 mm 70 mm
M18.00S.0023 .xx 230 mm 260 mm 30 mm 85 mm
M18.00S.0032 .xx 320 mm 350 mm 30 mm 85 mm
M18.00S.0035 .xx 350 mm 385 mm 35mm 85 mm
M18.00S.0065 .xx 650 mm 685 mm 35 mm 85 mm
K= BNIRA ALLUMINIO SATINATO ANODIZZATO
E:EE%N SATIN ANODIZED ALUMINIUM 67 [l o5 [l o9
AFWERKING ALLUMINIO VERNICIATO
page 26-33 POWDER COATED ALUMINIUM ol oMl 2l
FINITURA SPECIALE LUCIDA ANODIZZATA NON DISPONIBILE. FISSAGGI D
ALTRE FINITURE PERSONALIZZATE DA VERIFICARE PRIMA DELL'ORDINE. FIXING D
CUSTOM ANODIZED POLISHED FINISH NOT AVAILABLE. FIXATIONS D
OTHER CUSTOM FINISH FEASIBILITY TO BE VALIDATED BEFORE ORDER. BEFESTIGUNGEN D
page 326

i caratteristica del prodotto

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

Kl S EN R

ANIME MANIGLIONI:

nere per colori scuri

grigie per colori chiari e acciaio inox

EDGE COMPONENT:

black for dark colour powder

grey for light colour powder and stainless steel

114

ART. A B [%] D E
M18.00D.0P23 .xx 230 mm 255 mm 25 mm 70 mm 120 mm
M18.00D.0023 .xx 230 mm 260 mm 30 mm 85 mm 145 mm
M18.00D.0032 .xx 320 mm 350 mm 30 mm 85 mm 145 mm
M18.00D.0035 .xx 350 mm 385 mm 35 mm 85mm 155 mm
M18.00D.0065 .xx 650 mm 685 mm 35 mm 85 mm 155 mm
[ ]

THE INTERNATIONAL EPD® SYSTEN

Le differenze nelle finiture dei (diversi) componenti sono dovute ai differenti metodi
di produzione. Queste variazioni non sono da considerarsi difetti e sono il risultato
naturale del processo di finitura.

Differences in the fini of (different) are due to the different
production methods. These variations are not considered defects and are a natural
result of the finishing process.

| disegni riportati a
Richiedere il disegno tecnico pnma di effettuare Ie lavorazioni per l'installazione.

All in the catal
Request the appropriate technical drawmg before door preparatlon and installation.

Toutes les dimensions des dessins de sont approxi X le
dessin é avant la pré ion et Pi dela pome

Alle MaRBe in den i gen sind Angaben. Fordern Sie vor der
Vor und Ir 1 der Turen die P! technische an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA ALUMINIUM

E
ART. A B (]
M18.00R.0015 .xx 150 mm 175 mm 25 mm
M18.00R.0017 .xx 170 mm 195 mm 25 mm
M18.00R.0023 .xx 230 mm 260 mm 30 mm
M18.00R.0030 .xx 300mm 330 mm 30 mm
M18.00R.0035 .xx 350 mm 385 mm 35 mm
XX = FINITURA
FNSH  ALOMNOSATMIOMIONIZATO ) gy o I oo
il VL BB

FINITURA SPECIALE LUCIDA ANODIZZATA NON DISPONIBILE.
ALTRE FINITURE PERSONALIZZATE DA VERIFICARE PRIMA DELL'ORDINE.

CUSTOM ANODIZED POLISHED FINISH NOT AVAILABLE.
OTHER CUSTOM FINISH FEASIBILITY TO BE VALIDATED BEFORE ORDER.

pba si riserva il diritto di i e sospendere
(modifiche e miglioramenti nei dlsegnl tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

‘ D
A
D E
70 mm 150 mm
70 mm 170 mm
85 mm 230 mm
85 mm 260 mm
85 mm 300 mm
2l 38
FISSAGGID
FIXING D
FIXATIONS D
BEFESTIGUNGEN D
page 326

i caratteristica del prodotto

the product

30 [l 36 s 4

ART.

M18.00L.0030 .xx

M18.00L.0042 .xx

55

ANIME MANIGLIONI:

nere per colori scuri

grigie per colori chiari e acciaio inox

EDGE COMPONENT:

black for dark colour powder

grey for light colour powder and stainless steel

115

o 2
AN

AN _

A B
E
A B [%] D E
300 mm 330 mm 30 mm 85 mm 165 mm
425 mm 460 mm 35 mm 85 mm 225 mm
L]

THE INTERNATIONAL EPD° SYSTEN

Le differenze nelle finiture dei (diversi) componenti sono dovute ai differenti metodi
di produzione. Queste variazioni non sono da considerarsi difetti e sono il risultato
naturale del processo di finitura.

Differences in the fini of (different) are due to the different
production methods. These variations are not considered defects and are a natural
result of the finishing process.

| disegni riportati a
Richiedere il disegno tecnico pnma di effettuare le lavorazioni per l'installazione.

All dimensions in the catalog drawings are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approxlmatlves Demandez le
dessin é avantla etl

Alle MaRe in den ahre Angaben. Fordem Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Turen dle entsprechende technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA ALUMINIUM

A
(%]
E
ART. A B [%] D E
M18.00T.0035 .xx 350 mm 385 mm 35 mm 80 mm 220 mm
XX = FINITURA
FINISH ALLUMINIO SATINATO ANODIZZATO
FINITION SATIN ANODIZED ALUMINIUM 67 [l o5 [l o9
AFWERKING ALLUMINIO VERNICIATO 20
page 26-33 POWDER COATED ALUMINIUM Wl 2l s
FINITURA SPECIALE LUCIDA ANODIZZATA NON DISPONIBILE. FISSAGGI D
ALTRE FINITURE PERSONALIZZATE DA VERIFICARE PRIMA DELL'ORDINE. FIXING D
CUSTOM ANODIZED POLISHED FINISH NOT AVAILABLE. FIXATIONS D
OTHER CUSTOM FINISH FEASIBILITY TO BE VALIDATED BEFORE ORDER. BEFESTIGUNGEN D
page 326

pba si riserva il diritto di i e sospendere i caratteristica del prodotto
(modifiche e miglioramenti nei dlsegnl tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

ART.

M18.00B.0035 .xx

M18.00B.0050 .xx

Kl S EN R

ANIME MANIGLIONI:

nere per colori scuri

grigie per colori chiari e acciaio inox

EDGE COMPONENT:

black for dark colour powder

grey for light colour powder and stainless steel

116

(%] D
A B
A B [%] D
350 mm 520 mm 35 mm 80 mm
550 mm 720 mm 35 mm 80 mm

===EPD

THE INTERNATIONAL EPD* SYSTEM

Le differenze nelle finiture dei (diversi) componenti sono dovute ai differenti metodi
di produzione. Queste variazioni non sono da considerarsi difetti e sono il risultato
naturale del processo di finitura.

Differences in the fini of (different) are due to the different

production methods. These variations are not considered defects and are a natural
result of the finishing process.

| disegni riportati a
Richiedere il disegno tecnico pnma di effettuare Ie lavorazioni per l'installazione.

All in the catal
Request the appropriate technical drawmg before door preparatlon and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approxlmatwes Demandez le
etl

dessin é avantla
Alle MaRe in den i gen sind Angaben. Fordem Sie vor der
Vor und Ir 1 der Tiiren die P technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA ALUMINIUM

A B
U -/ _
A 2
ART. ® A B a D E F
M18.00Z.0095 .xx.1 950 mm 985 mm 35 mm 85 mm 155 mm 120 mm
M18.00Z.0095 .xx.2 950 mm 985 mm 35 mm 85 mm 155 mm 120 mm
M18.00Z.0120 .xx.1 1200 mm  1235mm 35 mm 85 mm 155 mm 120 mm
M18.00Z.0120 .xx .2 1200 mm  1235mm  35mm 85 mm 155 mm 120 mm
K= BNRA ALLUMINIO SATINATO ANODIZZATO
E:m:ﬂg,\l SATIN ANODIZED ALUMINIUM 67 [l o5 [l o9
AFWERKING | ALLUMINIO VERNICIATO
SR A R AT UM Ed Ed EREA ECOES EY BN R
FINITURA SPECIALE LUCIDA ANODIZZATA NON DISPONIBILE. FISSAGGI D ANIME MANIGLIONI:
ALTRE FINITURE PERSONALIZZATE DA VERIFICARE PRIMA DELL'ORDINE. FIXING D nere per colori souri
CUSTOM ANODIZED POLISHED FINISH NOT AVAILABLE. FIXATIONS D e oMo ecaie mex
OTHER CUSTOM FINISH FEASIBILITY TO BE VALIDATED BEFORE ORDER. BEFESTIGUNGEN D EDCE COMPONENT. wder
page 326 P!

pba si riserva il diritto di e i caratteristica del prodotto
(modifiche e miglioramenti nei dlsegm tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

grey for light colour powder and stainless steel

*
.1 DESTRO RIGHT DROITE RECHTS
. 2 SINISTRO LEFT GAUCHE LINKS
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THE INTERNATIONAL EPD° SYSTEN

Le differenze nelle finiture dei (diversi) componenti sono dovute ai differenti metodi
di produzione. Queste variazioni non sono da considerarsi difetti e sono il risultato
naturale del processo di finitura.

Differences in the of (different) are due to the different
production methods. These variations are not considered defects and are a natural
result of the finishing process.

| disegni riportati a sono indicati ‘degli'

Richiedere il disegno tecnico prima di le
in the catalog i

Request the appropriate technical drawmg before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin é avant la de la pol

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungefahre Angaben. Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Tiiren die entsprechende technische Zeichnung an.

i per Pir

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA ALUMINIUM

60°
@ D ‘Q"
A A B
D
) 60°
E
ART. A B [%] D ART. A B [%] D E
2AT.242.0025 .xx 250 mm 400 mm 25 mm 70 mm 2AT.242.0251 .xx 250 mm 400 mm 25 mm 84 mm 68 mm
2AT.243.0030 .xx  300mm 450 mm 25 mm 70 mm 2AT.243.0301 .xx 300 mm 25 mm 84 mm 68 mm
> 2AT.243.9999 xx @) © 25mm 70 mm » 2AT.243.9991 xx @ 25mm 8 mm  68mm
> Supporto aggiuntivo necessario per A> 500 mm » Supporto aggiuntivo necessario per A> 500 mm
The additional support is necessary for A> 500 mm Th(E:J gdditioggl supportis necessapre;( for A> 500 mm
2AT.252.0030 . 300mm 450 mm 30 mm 75 mm
“ 2AT.252.0301 .« 300mm 450 mm  30mm  88mm  74mm
2AT.253.0035 .xx  350mm 500 mm 30 mm 75 mm
N 2AT.253.035] .xx 350 mm 500 mm 30 mm 88 mm 74 mm
» 2AT.253.9999 .xx © 30mm  75mm ) )
»  Supporto aggiuntivo necessario per A> 600 mm » 2AT.253.9991 .xx "\‘ ‘T/ 30 mm 88 mm 74 mm
The additional support is necessary for A> 600 mm > Supporto aggiuntivo necessario per A> 600 mm
2AT.225.0035 xx  350mm  520mm  35mm 80 mm The additional support is necessary for A> 600 mm
2AT.226.0055 .xx  550mm  720mm 35 mm 80 mm
> 2AT.226.9999 .xx © 35mm  80mm
»  Supporto aggiuntivo necessario per A> 800 mm
The additional support is necessary for A> 800 mm
XX = FINITURA Lg differepze nelle finiture.de' d_iversi) ccomponenti sono dyvy(e _ai differe[\(i 'metodi
E:m:%% . ék%lléhﬂ“g)D?glleiLoMﬁmgaIZZATO & . - . 6 = . gla ?J:’a‘l’:ﬂ;n:r.o?;g::ged‘ﬁ%aﬂgl non sono da considerarsi difetti e sono il risultato
| ALLUMINIO VERNICIATO Diffel in the of (different) due to the different
'sz\g’\éi@ © POWDER COATED ALUMINIUM 40 M2 M3 D <2l 2 2 M 3 Ml s W = pmdr:cr;icoe"s :::eth%ds. These v;riati;’; )are not considaerre;:dl:leefectsear:dearrzna natural

FINITURA SPECIALE LUCIDA ANODIZZATA NON DISPONIBILE.
ALTRE FINITURE PERSONALIZZATE DA VERIFICARE PRIMA DELL'ORDINE.

CUSTOM ANODIZED POLISHED FINISH NOT AVAILABLE.
OTHER CUSTOM FINISH FEASIBILITY TO BE VALIDATED BEFORE ORDER.

pba si riserva il diritto di modificare, e
(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

i caratteristica del prodotto

FISSAGGID

FIXING D
FIXATIONS D
BEFESTIGUNGEN D
page 324

ANIME MANIGLIONI:

nere per colori scuri

grigie per colori chiari e acciaio inox

EDGE COMPONENT:

black for dark colour powder

grey for light colour powder and stainless steel

118

result of the finishing process.

| disegni riportati a son ivi degli i i.
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per Finstallazione.

All in the catal i are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de sont ap, le
dessin i ié avant la pré ion et Pl

imatives. D
de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
i und Ir ion der Ttiren die p i i an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA ALUMINIUM

e |
ART. A B g1 a2 D E ART.
e 2AT.033.0301 .xx 300 mm 400 mm 30 mm 25 mm 90 mm 108 mm
® 2AT.033.9991 .xx (9} 30 mm 25 mm 90 mm 108 mm
Supporto aggiuntivo necessario per A> 600 mm
The additional support is necessary for A> 600 mm
® 2AT.034.0301 .xx 300mm 400 mm  35mm 25 mm 90 mm 108 mm
({'\
© 2AT.034.9991 .xx 35 mm 25 mm 90 mm 108 mm
Supporto aggiuntivo necessario per A> 800 mm
The additional support is necessary for A>800 mm
[ =i |
-
e
EEvivie ALLUMINIO SATINATO ANODIZZATO
E:m:?:w SATIN ANODIZED ALUMINIUM 67 [l o3 Ml o o6 [l
AFWERKING ALLUMINIO VERNICIATO
SR B R AT M g g EREEY EET EY EF RS
PELLE NERA PF
LEATHER BLACK PF
PELLE MARRONE PF
LEATHER BROWN PF FISSAGGID
FIXING D
FIXATIONS D
FINITURA SPECIALE LUCIDA ANODIZZATA NON DISPONIBILE.
ALTRE FINITURE PERSONALIZZATE DA VERIFICARE PRIMA DELL'ORDINE. BEFESSZT‘:GUNGEN b
CUSTOM ANODIZED POLISHED FINISH NOT AVAILABLE. page
OTHER CUSTOM FINISH FEASIBILITY TO BE VALIDATED BEFORE ORDER. ANIME MANIGLIONI:

pba si riserva il diritto di modificare, e
(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

i caratteristica del prodotto

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

nere per colori scuri

grigie per colori chiari e acciaio inox

EDGE COMPONENT:

black for dark colour powder

grey for light colour powder and stainless steel

119

2AT.502.9999 .xx

2AT.512.9999 .xx

CERTIFICATION LEATHER PF:

PELLE
SOVRAPPOSTA
OVERLAPPED
LEATHER

— EL — L2
[ | ___ (MIN 25 mm)

L2
_ __ (MIN 25 mm)

O Aluminum - Alluminio
[ Leather - Pelle

A B (0] D L1
o 25 mm 0mm @
© 30mm  75mm @)

Le differenze nelle finiture dei (diversi) componenti sono dovute ai differenti metodi
di produzione. Queste variazioni non sono da considerarsi difetti e sono il risultato
naturale del processo di finitura.

Differences in the finishing of (different)

production These variati are not
result of the finishing process.

are due to the different
i defects and are a natural

| disegni riportati a go Son idegli i i,
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per Finstallazione.

All di in the catal i are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de sont ap, imati D le
dessin i ié avant la pré ion et Pi de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
i und Ir ion der Ttiren die p i i an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA ALUMINIUM

a
A B
ART. A B vl D
2AQ.111.0030 .xx 300 mm 450 mm 25 mm 70 mm
2AQ.112.0035 .xx 350 mm 500 mm 25 mm 70 mm
> 2AQ.112.9999 .xx ) 25 mm 70 mm
»  Supporto aggiuntivo necessario per A> 650 mm
The additional support is necessary for A> 650 mm
2AQ.121.0050 .xx 500 mm 650 mm 30 mm 75 mm
> 2AQ.121.9999 .x @ @ 30mm  75mm
>  Supporto aggiuntivo necessario per A> 800 mm
The additional support is necessary for A> 800 mm
2AQ.131.0060 .xx 600 mm 770 mm 35 mm 80 mm
> 2AQ.131.9999 xx @) © 35mm 80 mm

»  Supporto aggiuntivo necessario per A> 1000 mm
The additional support is necessary for A> 1000 mm

XX = FINITURA ALLUMINIO SATINATO ANODIZZATO
FINISH SATIN ANODIZED ALUMINIUM 67 [l 63 Il o0
FINITION _ ALLUMINIO VERNICIATO
AFWERKING POWDER COATED ALUMINIUM S _EJ ESEEd B
page 26-33 kS D R

FINITURA SPECIALE LUCIDA ANODIZZATA NON DISPONIBILE.
ALTRE FINITURE PERSONALIZZATE DA VERIFICARE PRIMA DELL'ORDINE.

CUSTOM ANODIZED POLISHED FINISH NOT AVAILABLE.
OTHER CUSTOM FINISH FEASIBILITY TO BE VALIDATED BEFORE ORDER.

pba si riserva il diritto di modificare, e
(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preavviso.

i caratteristica del prodotto

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product

(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

ART.

2AT.001.0072 .xx

2AT.001.0087 .xx

2AT.001.0118S .xx

A B [%] D

722 mm 762 mm 20 mm 70 mm
874,40 mm 914,40 mm 20 mm 70 mm
1180 mm 1220 mm 20 mm 70 mm

THE INTERRATIONAL £PD° SYSTEM b

FISSAGGID

FIXING D
FIXATIONS D
BEFESTIGUNGEN D
page 324

ANIME MANIGLIONI:

nere per colori scuri

grigie per colori chiari e acciaio inox

EDGE COMPONENT:

black for dark colour powder

grey for light colour powder and stainless steel

120

2AT.001.9999 .xx (i (9] 20 mm 70 mm

Lunghezza Massima 1525 mm

Max lenght 1525 mm

Supporto aggiuntivo necessario per interasse > 1180 mm

Additional support recommended for CTC > 1180 mm

(2 supports configuration available with OAL up to 1220 mm)

Dimensioni personalizzate disponibili con quantita di ordine minimo

Custom size available with minimum order quantity

XX = FINITURA ALLUMINIO SATINATO ANODIZZATO

FINISH SATIN ANODIZED ALUMINIUM 67l s Moo ec
FINITION - ALLUMINIO VERNICIATO
AFWERKING POWDER COATED ALUMINIUM Y EJ EAEEd K
page 26-33 39 3l sc s 55

Le differenze nelle finiture dei (diversi) componenti sono dovute ai differenti metodi
di produzione. Queste variazioni non sono da considerarsi difetti e sono il risultato
naturale del processo di finitura.

Differences in the of (different) are due to the different
production methods. These variations are not considered defects and are a natural
result of the finishing process.

| disegni riportati a son ivi degli i i.
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per Finstallazione.

All in the catal i are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de sont ap, le
dessin i ié avant la pré ion et Pl

imatives. D
de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
i und Ir ion der Ttiren die p i i an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA ALUMINIUM

O Aluminum - Alluminio

[0 Wood Natural Oak Not Powder-Coated
Legno Rovere Naturale Non Verniciato

ART. A B

® 2WA253.T999 xx  (f) (3

* 2WA.253.TP99 xx

Max lenght 2000 mm - Lunghezza massima 2000 mm

Supporto aggiuntivo necessario per A> 1050 mm
The additional support is necessary for A> 1050 mm

[ ]

| ROVERE NATURALE NON VERNICIATO
NATURAL OAK NOT POWDER COATED
NATURHOLZ EICHE NICHT PULVERBESCHICHTET

30 mm

30 mm

(4] D ART.

75 mm

75 mm

&

ARICHIESTA: ROVERE NATURALE VERNICIATO TRASPARENTE

ON REQUEST: NATURAL OAK TRANSPARENT POWDER COATED

AUF ANFRAGE: NATURHOLZ EICHE KLAR LACKIERT PULVERBESCHICHTET

il , CHENE NATUREL NON LAQUE A LA DEMANDE: CHENE NATUREL LAQUE TRANSPARENT
XX = FINITURA

FINISH ALLUMINIO SATINATO ANODIZZATO

FINITION | SATIN ANODIZED ALUMINIUM 67 [l es M 0

AFWERKING ALLUMINIO VERNICIATO

page 2633 POWDER COATED ALUMINIUM o Ed TR KOS ES ET S
FINITURA SPECIALE LUCIDA ANODIZZATA NON DISPONIBILE. FISSAGGID
ALTRE FINITURE PERSONALIZZATE DA VERIFICARE PRIMA DELL’ORDINE. FIXING D

FIXATIONS D

CUSTOM ANODIZED POLISHED FINISH NOT AVAILABLE. BEFESTIGUNGEN D
OTHER CUSTOM FINISH FEASIBILITY TO BE VALIDATED BEFORE ORDER. poge 24

ANIME MANIGLIONI:

i cal ristica del prodotto nere per colori scuri

pba si riserva il diritto di modificare,

(modifiche e miglioramenti nei dlsegm tecnicie nelle dimensioni) senza preavviso.

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

grigie per colori chiari e acciaio inox

EDGE COMPONENT:

black for dark colour powder

grey for light colour powder and stainless steel

121

® 2WA.121.Q999 .xx

* 2WA.121.QP99 xx

O Aluminum - Alluminio

[0 Wood Natural Oak Not Powder-Coated
Legno Rovere Naturale Non Verniciato

A B a D
© (9 30mm  75mm
© © 30mm  75mm

Max lenght 2000 mm - Lunghezza massima 2000 mm

Supporto aggiuntivo necessario per A> 1050 mm
The additional support is necessary for A> 1050 mm

FsC rospvin AVAILABLE ON REQUEST AND MINIMUM ORDER

.99 COLORIARICHIESTADAABBINARE CON TUTTI | RAL #

Viti, grani e in nylon non
Lotti minimi da concordare

.99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #

Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.
i on request on

Le differenze nelle finiture dei (diversi) componenti sono dovute ai differenti metodi
di produzione. Queste variazioni non sono da considerarsi difetti e sono il risultato
naturale del processo di finitura.

Differences in the af (dlfferent) s are due to the different

are not defects and are a natural
result of the finishing process
| disegni riportati a l sono indicativi degli i
Richiedere il disegno tecnico prima di le ioni per il
All dir ions in the catalog
Request the appropriate technlcal drawmg before door pneparatlon and installation.
Toutes les dlmenslons des dessins de sont approximati D¢ le
dessin é avant la pré ion et Pi de la porte.
Alle MaRe in den sind ungefahre . Fordern Sie vor der

if der Turen die P i i an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA ALUMINUM

— [ — L2

— ] — (MIN 100 mm)

— - L2
— [ — (MIN 100 mm)

J  Aluminum - Alluminio

[0 Wood Natural Oak Not Powder-Coated
Legno Rovere Naturale Non Verniciato

ITEM A B (4] D L1 ITEM

30mm  75mm (9] ® 2WA.406.Q999 xx

® 2WA.406.T999 xx [

* 2WA.406.TP99 .xx 30 mm 75 mm * 2WA.406.QP99 .xx

— [ — L2

— ] — (MIN 100 mm)

L1 A B

— - L2
— [ — (MIN 100 mm)

[  Aluminum - Alluminio

[0 Wood Natural Oak Not Powder-Coated
Legno Rovere Naturale Non Verniciato

A B | D L1

(3 © 30mm  75mm @

30mm  75mm @)

Max lenght 2000 mm - Lunghezza massima 2000 mm Max lenght 2000 mm - Lunghezza massima 2000 mm
Supporto aggiuntivo necessario per A> 1050 mm Supporto aggiuntivo necessario per A> 1050 mm
The additional support is necessary for A> 1050 mm The additional support is necessary for A> 1050 mm

L[] &
ROVERE NATURALE NON VERNICIATO ARICHIESTA: ROVERE NATURALE VERNICIATO TRASPARENTE
NATURAL OAK NOT POWDER COATED ON REQUEST: NATURAL OAK TRANSPARENT POWDER COATED
NATURHOLZ EICHE NICHT PULVERBESCHICHTET AUF ANFRAGE: NATURHOLZ EICHE KLAR LACKIERT PULVERBESCHICHTET
{ CHENE NATUREL NON LAQUE A LA DEMANDE: CHENE NATUREL LAQUE TRANSPARENT
4
XX = FINITURA
FINISH ALLUMINIO SATINATO ANODIZZATO
FINITION | SATINANODIZED ALUMINIUM o7 [l o5 M o
AFWERKING ALLUMINIO VERNICIATO
) POWDER COATED ALUMINILM o Ed TR KOS ES T O
FINITURA SPECIALE LUCIDA ANODIZZATA NON DISPONIBILE. FISSAGGID
ALTRE FINITURE PERSONALIZZATE DA VERIFICARE PRIMA DELL'ORDINE. FIXING D
FIXATIONS D
CUSTOM ANODIZED POLISHED FINISH NOT AVAILABLE. BEFESTIGUNGEN D
OTHER CUSTOM FINISH FEASIBILITY TO BE VALIDATED BEFORE ORDER. page 324
ANIME MANIGLIONI:
N N nere per colori scuri
pba si riserva il diritto di modificare, i caratteristica del prodotto s S hi i
grigie per colori chiari e acciaio inox
(modifiche e miglioramenti nei dlsegm tecnicie nelle dimensioni) senza preavviso. EDGE COMPONENT:
The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product black for dark colour powder
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice. grey for light colour powder and stainless steel

122

.99

99

F5C roRpvEn AVAILABLE ON REQUEST AND MINIMUM ORDER

COLORIARICHIESTA DAABBINARE CON TUTTI | RAL #
Viti, grani e in nylon non
Lotti minimi da concordare

COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.
on request ing on

Le differenze nelle finiture dei (diversi) componenti sono dovute ai differenti metodi
di produzione. Queste variazioni non sono da considerarsi difetti e sono il risultato
naturale del processo di finitura.

Differences in the finishil af (dlﬂeren() are due to the different

Thes are not i defects and are a natural
result of the finishing process
| disegni riportati a l sono indicativi degli i
Richiedere il disegno tecnico prima di le ioni per il

in the catalog

Request the appropriate technu:al drawmg before door preparatlon and installation.
Toutes les dlmenslons des dessins de sont approximati o le
dessin é avant la pré ion et Pi ion de la porte.
Alle MaRe in den sind ungefahre . Fordern Sie vor der
Vorbereitung und Installation der Ttiren die entsp i i an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA ALUMINUM

PLACCA/PIASTRA A MISURA IN ACCIAIO INOX VERNICIATO

STAINLESS STEEL POWDERCOATED PLATE / PLAQUE ON REQUEST

ART. A B S
o0 2MM.PLA.9999 .xx © 2 mm
Di con fori per fi io con viti o senza fori per incollaggio.

Fissaggi non inclusi.

Available with holes for fixing with screws or without holes for gluing.
Fixings not included

XX=

FINITURA

FINISH

FINITION ACCIAIO INOX VERNICIATO

APWERKING | STAINLESS STEEL POWDER COATED 4 Wl 2l
page 2633

-99 COLORI ARICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI I RAL #
Viti, granl e i in nylon non
Lotti minimi da concordare

.99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.
Available on request depending on quantities

pba si riserva il diritto di modificare, migliorare e sospendere iasi istica del p
(modifiche e miglioramenti nei disegni tecnici e nelle dimensioni) senza preaW|so

The manufacturer reserves the right to alter, improve and discontinue any features of the product
(make changes and improvements in designs and dimensions) without notice.

.99 COLORIARICHIESTA DA ABBINARE CON TUTTI | RAL #
Viti, grani e componenti in nylon non verniciati.

Lotti minimi da concordare
S K Ed R

.99 COLOURS ON REQUEST TO MATCH ANY RAL #
Screws, grub screws and plastic parts non powdercoated.
Available on request depending on quantities

| disegni riportati a sonoi deglii
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per Finstallazione.
— i in the catalog
EPD Declare Request the appropriate technical drawmg before door preparatlon and installation.
THE INTERNATIONAL €PD* SYSTEW .
Toutes les dlmenslons des dessins de sont approximati D¢ le
dessin pproprié avant la pré ion et Pi ion de la porte.

Alle Malle in den Katalogzeichnungen sind ungefahre Angaben. Fordern Sle vor der
Vor und Ir 1 der Turen die pi technische an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS
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pbo PROGRAMMA LOG

LOG SERVICE STANDARD

Esempio scritta
su profilo tondo
in alluminio

Example of writing
on round aluminium
profile

Exemple d’écriture
sur profil aluminium
rond

Beispiel fiir die
Beschriftung von rundem
Aluminiumprofil

ITEM
2CC.LOG.0001.00

Scritta di taglio laser passante
Font: Arial, Stile: Bold, Dimensione = 10 pt, Spaziatura = 12 pt
Numero caratteri illimitato

Through laser cut writing
Font: Arial, Type: Bold, Size = 10 pt, Space = 12 pt
No limit of alphanumeric characters

Ecriture avec découpe au laser et traversante
Font: Arial, Type: Bold, Dimension = 10 pt, Espace = 12 pt
Nombre illimité de caractéres

Lasergeschnittene Schrift
Schriftart: Arial, Typ: Bold, Ma3=10 pt, Abstand=12 pt
Samtliche alphanumerische Zeichen verfligbar

LOG SERVICE CUSTOM

Esempio logo
su profilo quadro
in acciaio satinato

Example of logo
on square satined
stainless steel profile

Exemple de logo
sur profil en acier
inox satiné carré

Beispiel fiir ein Logo
auf quadratischem,
satiniertem Edelstahlprofil

ITEM
2CC.LOG.9999.00

Scritta o logo di taglio laser - Font e misure a scelta
Numero caratteri illimitato

Disegno fornito da cliente.

pba si riserva di valutare la fattibilita

Laser cut writing or Logo - Customized font and sizes
No limit of alphanumeric characters

The drawing must be submitted by the customer.

pba reserves the right to evaluate the feasibility

Ecriture ou logo découpée au laser - Font et dimension personnalisées
Nombre illimité de caractéres

Le dessin doit étre présenté par le client.

pba se réserve le droit d’évaluer la faisabilité

Lasergeschnittene Schrift oder Logo — Spezialanfertigung von
Schriftart und Maf3 nach Kundenwunsch mdglich.

Samtliche alphanumerische Zeichen verfiigbar

Die Zeichnung/Beschriftung muss vom Kunden eingereicht werden.
Pba behalt sich das Recht vor, die Umsetzung vorab zu prifen.

HOW TO ORDER

FECo

2CC.LOG.0001. 00

125



PROGRAMMA LOG

126

| D | ART. A B [%] D LOG SERVICE STANDARD LOG SERVICE CUSTOM
~ 2CC.253.9999 xx ) © 30mm  75mm +2CC.LOG.0001.00 +2CC.LOG.9999.00
~
Supporto aggiuntivo necessario per A > 1550 mm - The additional support is necessary for A> 1550 mm
!
A ” 2CC.226.9999 xx @) © 35mm 80 mm +2CC.LOG.0001.00 +2CC.LOG.9999.00
B Supporto aggiuntivo necessario per A> 1750 mm - The additional support is necessary for A> 1750 mm
~ 2CC.296.9999 .xx '@ \f’) 40 mm 85 mm + 2CC.LOG.0001.00 + 2CC.LOG.9999.00
Supporto aggiuntivo necessario per A > 2200 mm - The additional support is necessary for A>2200 mm
L[>
| D ‘ ART. A B [%] D E LOG SERVICE STANDARD LOG SERVICE CUSTOM
7> 2CC.253.9991 . @ © 30mm  88mm  74mm +2CC.L0G.0001.00 +2CC.L0G.9999.00
- d v Supporto aggiuntivo necessario per A> 1550 mm - The additional support is necessary for A> 1550 mm
Y
7
A
B
b\
QL ] /3 -
[ > [
(%) E
| D ‘ ART. A B | D LOG SERVICE STANDARD LOG SERVICE CUSTOM
) ~ 2CQ.121.9999 .xx © (3] 30 mm 75 mm + 2CC.LOG.0001.00 + 2CC.LOG.9999.00
~
S Supporto aggiuntivo necessario per A> 1600 mm - The additional support is necessary for A> 1600 mm
1
:
A 2CQ.131.9999 .xx @ @) 35 mm 80 mm + 2CC.LOG.0001.00 + 2CC.LOG.9999.00
B
Supporto aggiuntivo necessario per A > 1800 mm - The additional support is necessary for A> 1800 mm
~ N
53 2CQ.141.9999 xx @ © 40mm  85mm +2CC.LOG.0001.00 +2CC.LOG.9999.00
Supporto aggiuntivo necessario per A > 2000 mm - The additional support is necessary for A>2000 mm
1
a
| D ‘ ART. A B | C D LOG SERVICE STANDARD LOG SERVICE CUSTOM
N ~ 2CQ.121.9991 .xx /@ ’@ 30 mm 75 mm 84 mm +2CC.LOG.0001.00 + 2CC.LOG.9999.00
— S Supporto aggiuntivo necessario per A > 1200 mm - The additional support is necessary for A> 1200 mm
Pl
A B
D
b
S C “/;00
I
I~ ~ 7
)|
HOW TO ORDER
XX= FINITURA
N
AFWERKING STAINLESS STEEL ~ * :
page 26-33

FEE®

2CC.LOG.0001. 00



PROGRAMMA LOG

\ D ‘ ART. A B [%] D LOG SERVICE STANDARD LOG SERVICE CUSTOM
~ 2AT.253.9999 .xx @ \Q 30 mm 75 mm + 2CC.LOG.0001.00 + 2CC.LOG.9999.00
~
Supporto aggiuntivo necessario per A > 600 mm - The additional support is necessary for A> 600 mm
H 2AT.226.9999 xx @) © 35mm  80mm +2CC.L0G.0001.00 +2CC.L0G.9999.00
A
B Supporto aggiuntivo necessario per A> 800 mm - The additional support is necessary for A> 800 mm
~N
~
1
‘ D ‘ ART. A B (%] D E LOG SERVICE STANDARD LOG SERVICE CUSTOM
~ 2AT.253.9991 .xx ‘f,\‘ '\@ 30 mm 88 mm 74 mm + 2CC.LOG.0001.00 + 2CC.LOG.9999.00
- v Supporto aggiuntivo necessario per A > 600 mm - The additional support is necessary for A> 600 mm
Y
7
A
B
D\
N\
| > [
@ E
| D ‘ ART. A B a7 D LOG SERVICE STANDARD LOG SERVICE CUSTOM
) - 2AQ.121.9999 .xx ‘fj \@ 30 mm 75 mm + 2CC.LOG.0001.00 + 2CC.LOG.9999.00
~
S Supporto aggiuntivo necessario per A > 800 mm - The additional support is necessary for A> 800 mm
]
A M 2AQ.131.9999 .xx ‘Z’j /‘:J 35mm 80 mm + 2CC.LOG.0001.00 + 2CC.LOG.9999.00
B Supporto aggiuntivo necessario per A> 1000 mm - The additional support is necessary for A> 1000 mm
~
N
%]
HOW TO ORDER
XX= FINITURA
FINISH
N | SRS o Mo W o 1 ol
page 26-33

rrcJo

2CC.LOG.0001. 00
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Poliammide 6

Polyamide 6




PROGRAMMA 300

ART.

4 3CC.305.0023

3CC.319.0025

3CC.320.0030 .

& 3CC.306.0035 .

4 3CC.310.0065

3CC.310.9999

XX = FINITURA
FINISH
FINITION
AFWERKING
page 26-33

(0] D
I \
M — [
A
J -/
A B (7] D
xx 230 mm 260 mm 30 mm 70 mm
xx 250 mm 280 mm 30 mm 70 mm
xx 300 mm 330 mm 30 mm 70 mm
xx 350 mm 385 mm 35 mm 70 mm
xx 650 mm 685 mm 35 mm 70 mm
xxo () (9 35 mm 70 mm
PoMbEs stanbarp 10 Il
oA ol

(lotti minimi da concordare | minimum lot to be agreed)

A = Articoli non soggetti

a quantitd minima solo
per colori nero e bianco

Articles available without
minimum order quantity
only for black and white
colours

129

ART.

4 3CC.307.0023

3CC.321.0025

A 3CC.322.0030

4 3CC.308.0035 .

3CC.311.0065

3CC.311.9999

FISSAGGI D
FIXING D
FIXATIONS D

XX

XX

XX

XX

XX

XX

BEFESTIGUNGEN D

page 328

A B (%} D E

230 mm 260 mm 30 mm 70 mm 110 mm
250 mm 280 mm 30 mm 70 mm 120 mm
300 mm 330 mm 30 mm 70 mm 120 mm
350 mm 385 mm 35 mm 70 mm 120 mm
650 mm 685 mm 35mm 70 mm 120 mm
('/ \['\ 35 mm 70 mm 120 mm

Richeere i disogno tocmics prima di oty o e

All i in the catalog i are approximatit

Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.
Toutes les dimensions des dessins de sontap, le
dessin i ié avant la pré ion et P

proximatives. D
ion de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungefahre Angaben. Fordern Sie vor der
i und ion der Tiren die p i i an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA 300

ART.

3CC.308.035I .xx

XX = FINITURA
FINISH
FINITION
AFWERKING
page 26-33

A B

350 mm

POLIAMMIDE 6 STANDARD
POLYAMIDE 6 STANDARD
POLIAMMIDE 6 A RICHIESTA
POLYAMIDE 6 UPON REQUEST

385 mm

7

(%] D E
35mm 80 mm 110 mm
(N |
0| jJor ool

(lotti minimi da concordare | minimum lot to be agreed)

130

E
ART. A B [%] D E
3CC.309.0023 .xx 230 mm 260 mm 30 mm 70 mm 190 mm
3CC.329.0025 .xx 250 mm 280 mm 30 mm 70 mm 210 mm
3CC.318.0030 .xx 300 mm 335 mm 35 mm 70 mm 265 mm

FISSAGGI D

FIXING D
FIXATIONS D
BEFESTIGUNGEN D
page 328

| disegni riportati a ono ivi degli il i
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per Finstallazione.

All di in the catalog are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin i pproprié avant la pré ion et Pi ion de la poi

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungefahre Angaben. Fordern Sie vor der
i ion der Turen die p techni: i an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



ART.

3CC.330.0030 .xx

3CC.316.0042 .xx

XX = FINITURA
FINISH
FINITION
AFWERKING
page 26-33

PROGRAMMA 300

D
Q’\\ |
A
E
A B (7] D E
300 mm 330 mm 30 mm 65 mm 165 mm
425 mm 460 mm 35 mm 70 mm 235 mm
Povambe s saubarp 10 Il
OIS AR, oo Mol

(lotti minimi da concordare | minimum lot to be agreed)

131

A B
D
E
ART. A B (7] D E
3CC.335.0043 .xx 430 mm 530 mm 35 mm 80 mm 125 mm
3CC.336.0050 .xx 500 mm 645 mm 35 mm 75 mm 80 mm
FISSAGGI D | disegni riportati a logo sono indicativi degli ii
FIXING D Richiedere il disegno tecnico prima di le i per Pi
FIXATIONS D f . A
Al in the catalog are app! .
BEFE?;;GUNGEN D Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.
page
Toutes les dimensions des dessins de sontap, imati D¢ le
dessin i pproprié avant la pré ion et P de la porte.

Alle MaBe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
i und ion der Tiren die p i i an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA 300

ART.

E D
\ \ \ \
A B
y _
1%} /
A B (7] D E
A 3CC.331.0035 .xx 350 mm 385 mm 35 mm 73 mm 125 mm

XX = FINITURA
FINISH
FINITION
AFWERKING
page 26-33

POLIAMMIDE 6 STANDARD 10 .
POLYAMIDE 6 STANDARD .

POLIAMMIDE 6 A RICHIESTA

roLyauib s Upon request 01 [ 107 Il oo
(lotti minimi da concordare | minimum lot to be agreed)

A = Articoli non soggetti
a quantitd minima solo
per colori nero e bianco

Articles available without
minimum order quantity
only for black and white
colours
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ART. A

B D E F

3CC.358.0032 .xx 320 mm 430 mm 72 mm 210 mm 30 mm

FISSAGGI D

FIXING D
FIXATIONS D
BEFESTIGUNGEN D
page 328

| disegni riportati a ono ivi degli il i
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per Finstallazione.

All in the catalog i are approximations.
Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.

Toutes les dimensions des dessins de catalogue sont approximatives. Demandez le
dessin i pproprié avant la pré ion et Pi ion de la poi

Alle MaBe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
Vor i und Ir ion der Tren die pi technische Zeichnung an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA 300

ART.

3CC.332.0035 .xx

XX = FINITURA
FINISH
FINITION
AFWERKING
page 26-33

A B

350 mm

POLIAMMIDE 6 STANDARD
POLYAMIDE 6 STANDARD
POLIAMMIDE 6 A RICHIESTA
POLYAMIDE 6 UPON REQUEST

(lotti minimi da concordare | minimum lot to be agreed)

400 mm

| |
E
%] D
35mm

(N |

0| jJor ool

70 mm

E

85 mm

A = Articoli non soggetti
a quantitd minima solo
per colori nero e bianco

Articles available without
minimum order quantity
only for black and white
colours
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ART.

4 3CC.314.0035 .xx

3CC.315.0055 .xx

3CC.315.9999 .xx

FISSAGGI D

FIXING D
FIXATIONS D
BEFESTIGUNGEN D
page 328

I
A B
A B (%} D
350 mm 520 mm 35 mm 70 mm
550 mm 720 mm 35 mm 70mm
35 mm 70 mm
| disegni riportati a logo sono indicativi degli ii
Richiedere il disegno tecnico prima di le i per Pi

All in the catalog i are approximations.

Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.
Toutes les dimensions des dessins de sont approximati D¢ le
dessin i pproprié avant la pré ion et P de la porte.

Alle MaBe in den Katalogzeichnungen sind ungeféhre Angaben. Fordern Sie vor der
i und ion der Tiren die p i i an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



PROGRAMMA 300

ART.

3CC.313.0095

3CC.313.0095

A 3CC.313.0120

a 3CC.313.0120

3CC.313.9999 .

3CC.313.9999

XX = FINITURA
FINISH
FINITION
AFWERKING
page 26-33

¢® A B
xx.1 950 mm 985 mm
xx.2 950 mm 985 mm
xx .1 1200 mm 1235 mm

xx.2 1200 mm 1235 mm

N
b

xx .2

POLIAMMIDE 6 STANDARD 10 .
POLYAMIDE 6 STANDARD .

35 mm

35 mm

35 mm

35 mm

35 mm

35 mm

POLIAMMIDE 6 A RICHIESTA 01 D 07 . 09 .

POLYAMIDE 6 UPON REQUEST

(lotti minimi da concordare | minimum lot to be agreed)

70 mm

70 mm

70 mm

70 mm

70 mm

70 mm

B
2
E F
120 mm 85 mm
120 mm 85 mm
120 mm 85 mm
120 mm 85 mm
120 mm 85 mm
120 mm 85 mm
A = Articoli non soggetti
a quantita minima solo

N =

per colori nero e bianco

Articles available without
minimum order quantity
only for black and white

colours

FISSAGGI D

FIXING D
FIXATIONS D
BEFESTIGUNGEN D
page 328

DESTRO RIGHT DROITE RECHTS
SINISTRO LEFT GAUCHE LINKS

134

| disegni riportati a I sonoi ivi degli il i
Richiedere il disegno tecnico prima di effettuare le lavorazioni per Finstallazione.

All di i in the catalog i are approximations.

Request the appropriate technical drawing before door preparation and installation.
Toutes les dimensions des dessins de sont approximati D¢ le
dessin i pproprié avant la pré ion et Pi ion de la porte.

Alle MaRe in den Katalogzeichnungen sind ungefihre Angaben. Fordern Sie vor der
Vor i und Ir ion der Turen die p technische Zeit an.

THESE PRODUCTS CONTRIBUTE TO LEED® CREDITS



INFORMAZIONI TECNICHE

TECHNICAL INFORMATION

TECHNISCHE INFORMATIONEN

INFORMATIONS TECHNIQUES




















